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SLOWKO WSTEPNE

DO TRAGEDIJI SZEKSPIRA KROL LIR

Z pomigdzy pigciu tragedji Szekspira odznacza-
jacych si¢ najwigcej mistrzowskiem obrazowaniem,
wnikaniem we wszelkie odcienia dziatalno$ci serca,
do najdramatyczniejszych bez zaprzeczenia nalezy
Krél Lir, ktérego wyborny przektad przez znanego
tak zaszczytnie pisarza Adama Pluga dokonany, po-
nizéj pomieszczamy. Dla ogoétu czytajacej publi-
czno$ci Szekspir jest znanym czy to w oryginale, czy
w przektadzie arcybiskupa Hotowinskiego, Jézefa
Korzeniowskiego, Kozmiana, Paszkowskiego, Komie-
rowskiego, Apolla Korzeniowskiego i1 innych, ale
w wielko$ci tych arcydziet, w ich glebokosci psychi-
cznej, w ich wreszcie poetyczndj sile epiki docho-
dzacej, spoczywa prawie niemozno§¢ Wwyczerpa-
nia przez czytelnika wszystkich znajdujacych sig¢
w nich picknosci, owych subtelnych odcieni wyste-
pujach do walki namigtnos$ci, ktore przez usta poety
to rycza burza, to kwila nieziemskim zachwytem.
Kazdy wigc przeklad arcydziet Szekspira jest nowo-
$cia, bo z indywidualnos$cia ttdmacza, taczy si¢ pote-
zny duch autora, znaczac kazda mys$l jego sila swe-
go talentu. Nadawanie tych cech indywidualnych
z wigkszem lub mniejszym powodzeniem, najlepidj
uwydatnia si¢ w tragedji Romeo i Julja przedstawio-
ndj na scenie naszdj, w ktorej z wielu ttémaczen utwo-
rzono cato$¢, aby uczucie najczystszej mitosci, jakie
ja ozywia, zostato jak najzgodniej zoryginalem zobra-
zowane.

W tragedji Krol Lir, pau Adam Plug starajac si¢
by¢ wiernym w najdrobniejszych szczegodtach, nawet
najdrazliwszych, w ktorych poeta zgodnie z duchem
czasu nieprzebiera ani w pordwnaniach ani wdoborze
wyrazoéw do ich uplastycznienia, ttdmaczenie oddat
w formie rymowego wiersza, co pigkno$¢ catego
utworu niezmiernie podnosi. Z zalem jednak ceche
tej wiernosci przez usunigcie kilkunastu wierszy mu-
sieliSmy ostabi¢; z zalem powiadamy bo nawet i w ta-
kich ustepach Szekspir zawsze wielki poeta wystgpu-
je z takg sita, ze porywajac kaze zapominaé¢ o wzgle-
dach estetycznych. Catoéci to jednak zadnego u-
szczerbku nie przynosi, koniecznos$ci tej musieliSmy
uledz przez pamig¢ na przeznaczenie naszego pisma.

Odwotujac si¢ do prelekcji p. H. Lewestama dru-
kowanych w roku zesztym w Tygodniku Méd, w kto-
rych tragedja Krol Lir krytycznie byta przedstawio-
na, dodamy tylko ze utwor ten wedlug wyrazenia

! Lessinga jest jedynym dramatem litosci, jekiem du-

| szy bolejacego ojca nad niewdzigcznoscig dzieci< O ile
ttdmacz potrafit zrownaé poecie i mysli jego rownem

| naznaczy¢ natchnieniem, $wiatte nasze Czytelniczki
same 0sadzg. (Red.)

KROL LIR
TRAGEDJA SZEKSPIRA W PIECIU AKTACH

PRZETLUMACZONA WIERSZEM RYMOWYM

PRZEZ

Adainn Pluga.

OSOBY

Lir, krol Brytanski
Krol francuzki
Ksigze Burgundzki
Ksigze Kornwalji
Ksigze Albanji
Hrabia Kent
Hrabia Gloster
Edgar, syn Glostera
Edmund, naturalny syn tegoz
Kuran, dworzanin
Doktor
Btlazen
Oswald, marszatek dworu Goneryli
Herold
Starzec, dzierzawca w hrabstwie Glestera
Goneryla,
Regana >corki Lira
Kordelja)
Rycerze z orszaku Lira, studzy ksigcia Kornwalji,
Dworzanie, Rotmistrze, Zolnierze, gonce i t. p.

Rzecz dzieje si¢ w Brytanji w XXXII wieku S$wiata.
AKT 1.

Scena pierwsza.
wchodzg Kent, Gloster i Edmund.
(sala w patacu kréla Lira).
Kent.

A jam zawsze tak mniemal, ze Ksigze Kornwalji

Milszym bytl, niz Albanski naszemu Krolowi.
Gloster.

Tak zaprawde¢ dotychczas wszyscy$Smy trzymali,

Lecz od kiedy Kroél podziat Krolestwa stanowi,

Nie wida¢ by mu drozszym byt ktéry znich obu,

Gdyz obie potowice tak sg rozwazone,

1z oko najcickawsze nie znajdzie sposobu

Jak zgadna¢, w ktora szala przechyli si¢ strong?

Kent.

Czy to syn twoj, Milordzie?
Gloster.
Tak jest

Gloster przedstawia Edmunda jako
Kent chwalijego powierzchowno$é.

syna naturalneg®,
Gloster si¢ pyta:

Edmundzie! czy ci znany ten Pan?

Edmund.
Nie, mdj Panie!
Gloster.
Lord Kent. Niechaj ci odtad w pamigci zostanie,
Jako druch méj czcigodny.
Edmund.
Stuga wasz powolny!
Kent.
i Chee ci¢ kocha¢, Edmundzie, i z gory juz wierze,
jZe skoro poznam lepidj, pokocham ci¢ szczerze.

Edmund.
Obymze wasza taske zasluzy¢ byt zdolny!

Gloster.
Za granica lat dziesi¢¢ $rod szlachetnej mtodzi
Spedzil, i znow tam wraca.
(odgtlos trab za scena).
Owoz Kro6l nadchodzi!

(wchodzg Krol, Ks. Kornwalji, Ks. Albanji, Goneryla)
(Regana, Kordelja i dworzanie)

Lir.
Whnet tu ksigz¢ Burgundzki i krol Frankow stanie,
Pojdz ich spotkaé¢, Glosterze!

Gloster.

Spieszg, krolu panie?

Lir.
Tymczasem dam wam poznaé skryte swe zamiary.
Podajcie mappeg! Oto catly kraj na troje



Rozdzielitem, bo mocno przy tej mysli stojg,

By od wszelkich juz trudéw zwolni¢ wiek swoj stary.

Lepidj si¢ z tem brzemieniem sprawiag mtode sity,

A ja lzej si¢ dowleke bezen do mogity.

Wy ksiazeta Albanji i Kornwalji, mili

Synowie moi! Nigchze wam tutaj w tej chwili,

By uprzedzi¢ na przyszto§¢ niechegci i wasnie,

Wole swa wzgledem wiana corek swych wyjasnig.

Burgundzki i francuzki ksigzeta, co w sporze

O trzecig corke moja, czasu juz nie malo

W milosnoj tu goscinie bawiag na mym dworze,

O swych losach tez prawde wnet ustysza cala.

Powiedzciez drogie cory, kiedy mym zamiarem

Zrzec si¢ dzi§ wladzy, ziemi i trosk wszystkich spo-
lem,

Z ktorej serca najwickszy skarb milosci wziglem

Bym go sptacil najwigkszym najgodniejszej darem?

Mow pierwsza, pierworodna moja Gonerylo!

Goneryla.

0 Panie! usta moje daremnie si¢ silg

Powiedzie¢, jak ci¢ bardzo kocha twoje dziecig!

Ty$ mi drozszy niz §wiatto, powietrze, swoboda.

Drozszy nad wszystko drogie i §wietne na §wiecie!

Drozszy niz zdrowie, zycie i cze$¢ i uroda!

Ja cig kocham, jak zadne dzieci¢ nie zdotalo,

Zaden ojciec nie doznal! W piersiach tchu za mato

Na t¢ mitos$¢, i jezyk ludzki za ubogi!

Tak ci¢ kocham, tak bardzo kocham, ojcze drogi!
Kordelja (na stronie)

Céz ja pocza¢ mam? kocha¢ milczac jak zaklgta.

Lir.

Cata w tych tu obrgbach kraina zamknigta,

Od tych granic az do tych, tobie si¢ dostanie.

Zyzne grunta, rozlegle taki, rybne rzeki

1 lasy pelne zwierza, w potomne wtladanie

Z matzonkiem swym Albanskim masz obja¢ na wieki.

Z czémze si¢ nasza druga corka nam pochwali?

Mow Regano, malzonko ksigzecia Kornwalji!

Bcegana.

Jam z tegoz co i siostra, kruszcu urobiona,
I réwniez z nia si¢ ceni¢. Co wyrzekta ona
To wszystko ja dla ciebie w mojem sercu mieszczg.
Lecz nie! tego za mato! wigcej, wigcej jeszcze!
Bo ja nie chce zna¢ szczgécia, nie chcg znaé radosci
W najmilszych nawet uczué rozkosznéj dziedzinie,
Bo wszystka moja rado$§¢ i szczescie, jedynie
W twojoj, o panie, mitosci.

Kordelja (na stronie).

A wie¢c biedna Kordelja! ach czemuz, mdj Boze,
Jezyk moj sprostaé serca bogactwu nie moze?
Lir.
Tobie, na wtasno$¢ twoja, wiecznym daj¢ darem
Te trzecia cze$§¢ mej pigknej krainy, obszarem
Ni bogactwem, ni wdzigkiem swym nie nizszag wcale
Od tdj, co Goneryla dostata w udziale.
A ty, moja pociecho, ty ostatnia rodem
Nie miejscem w mojej duszy, ty, co$ sercem mlodem
Masz tu mleko Burgundzkie i Franeuzkie wino
Do wyboru, plynace w zawody ku tobie,
Co6z mi powiesz, bym mogt ci¢ obdarzy¢ dziedzing
W spanialsza, nizli wzigly twoje siostry obie?
Kordelja.
Nic, panie moj!
Lir.
Co nic?
Kordelja.
Nic!
Lir.
Z niczego nic bywa!
Ostrzegam ci¢, mow jeszcze!
Kordelja.
O ja nieszczgsliwa!l
O gdyby w usta przenie$¢ serce mozna bylo!
Panie! kocham ci¢ cata obowiazku sila,
Ani mnidj, ani wigcéj!
Lir.
Co? co?!... waz twe stowa,
Kordeljo! bo$ tak wszystko utraci¢ gotowa!
Kordelja.
Ty$ mi¢ zrodzil, wychowat i ukochal szczerze;
Ja ci sptacam diug swigty w sprawiedliwej mierze,
Postu9zexistwem, czcig wielka, mitoscia dziecigca.
A siostry me, gdy cala dusze tebie S$wigca,
To czemuz za maz poszly? Mnie jesli za zoneg

Kto$ pojmie, to mu z wiarg, bed¢ winna przecie
I mito$¢ i opieke, gdybym wiec jak one
Ojca miata ukocha¢ jedynie na $wiecie,
To me¢zowi $lubowac nie bylabym w stanie.
Lir.
Z sercaz to mi powiadasz?
Kordelja.
Z serca, dobry panie!
Lir.
Tak mtoda, a nieczutla!
Kordelja.

Tak mloda a prawa!

Lir.
Niechze ci twoja prawos$¢i za wiano stawal!
O, bo ja przez te $wigte stoneczne promienie;
Przez wszystkie tajemnice Hekasy i cienie,’
Przez cudowne obroty gwiazd na bi¢kicie,
Co swym wplywem nam daja, jak i biora zycie,
Tu si¢ zrzekam moj catej ojcowskiej opieki,
Weztow krwi i praw rodu, i odtad na wieki
Uwazam ci¢ jak obcg. Barbarzynski Scyta,
Lub 6w, co, by nasyci¢ zarlocze jelita,
Z wtasnych dzieci wyprawia sobie uczt¢ krwawa,
Tak mi blizki, toz w sercu mojem dzi§ ma prawo
Co ty, niegdy$ ma corka!

Kent.

Mito$ciwy panie.....
Lir.
Milcz Kent, aniedrazn smoka, co si¢ w gniewie miota,
Ach! w ni§j bylto najwigksze moje ukochanie!
W ni6j nadzieja na resztki mojego zywota
Pod jej czuta opieka!
(do Kordelji).

Precz z mego oblicza!
A niech mi tak Bég w grobie pokoju uzycza,
Jako w ojcu juz dla ci¢ odtad serca nie mal!
IdZz do twego .Burgunda! Nikt ci¢ tu nie trzyma!
Idz do Franka!... A przy was, Kornwalu, Albanie,
Z dzialem dwoch moich corek i trzeci zostanie.
Ja niech pycha zaslubi, ktora zwie szczeroscia,
Was oblekam swa cata wladza i godnos$cia
I wszystkiem co w krélewskim majestacie lezy.
Sobie wymawiam tylko oddzial stu rycerzy
Na waszym wspdélnym zoldzie, i chce, na prze miang,
Co miesigc u was w mitej zabawia¢ goscinie;
A z caldj krolewskosci tytul mi jedynie
I wzgledy pozostana z tytutem zwigzane.
Rzad, intraty, i cate wladzy wykonanie,
To juz wasze wylacznie, najmilsi synowie.
Co by stwierdzi¢, to ztote godlo po polowie
Rozdzielcie migdzy soba.
(oddaje im korone).
Kent.
Najjasniejszy panie!
Ktoregom czcit jak krola, kornie gnac kolana,
I kochat jako ojca i stuchat jak pana,
I w modtach jak wielkiego wspominal patronal...
Lir.
Luk zgiety juz si¢ prezy! umykaj od strzaly!
Kent.
Pus¢ ja! niech si¢ zelazce wrazi mi do lona,
W samo serce! Ha! niechze Kent bedzie zuchwaly
Gdy Lir szalony! Starcze! hamuj swe zapedy!
Czy mys$lisz ze sumieniu odwagi zabraknie
Rzec prawde, gdy pochlebstwa tylko wtadza laknie?
Cze$¢ mi szczerym bydz kaze nie baczac na wzgledy,
Gdy majestat si¢ btazni. Wstrzymaj wyrok, panie!
Daj, niech si¢ opamigta krewko$¢ twoja ptocha!
A ja zyciem ci recz¢ za to przekonanie,
Ze najmtodsza twa coérka nie najmnidj ci¢ kocha,
Bo nie braknie tam serca, gdzie glos niema sily’
Rozledz si¢ jako echo co si¢ w pustkach szerzy.
Lir.
Ani stowa juz wigcej’gdy ci zywot mily!
Kent.
Zywot méj nie od dzisiaj nie do mnie nalezy,
Tobiem go dal od wrogow twoich za paize;
Niechaj peka! ja $mierci wcale si¢ nie boje,
Gdy idzie o twe dobro.
Lir.
Precz zmych oczu!
Kent.

Lirze!

Bacz lepiéj! Kaz mi zosta¢, a niech oczy twoje

Patrza we mnie, jak w tgcze!
Lir.
Przez Bog zywy w niebie!
Kent.
Przez Bog zywy, dzi§ krolu, Bog nie styszy ciebie!
Lir.
Ha! nikczemniku! (porywa za miecz)

Alban i Kornwal.
Przebacz mu, taskawy panie!
Kent.
Uderz, zabij lekarza, a niech tej ofiary,
Dos$¢ juz bedzie chorobie twej!... odwotaj dary!
Albo, poki mi tylko glosu w piersiach stanie,
Wotaé bede: to zbrodnia!
Lir.
Stuchaj, zdrajco podty!
Na twa lenng przysi¢ge, stuchaj coé obwieszcze;
Ze$ si¢ wazyl nastawaé przez grozby i modty,
Abym, (czegom si¢ nigdy nie dopuscit jeszcze)
Ztamat §wicte swe $luby, — ze§ powstat zuchwale
Na ma wiadze i wolg, (czyn, jakiego wcale
Ni jak kroél, ni jak czlowiek znie$¢ nie moge) =za to
Stuszng ci méj majestat odwdzigczy zaptata,
Odbierz, na co§ zastuzyl: pie¢ dni na to¢ daje,
Bys$ si¢ w $§wiat zabezpieczyl na zywot tutaczy;
Szbstego, niech juz panstwo moje nie zobaczy
Obmierzlej twojoj twarzy! a jesli w te kraje
Za dni dziesi¢¢ przywleczesz twe cielsko wyklete,
Smieré¢ tobie! Precz! na $wiadki Bogi wzywam
swiete,

Wyrok to nieodmienny! *

Kent.
Badz zdrow, krélu panie!
Gdy tak sobie poczynasz w szalonym zapedzie,
Wolno$¢ zyje gdzieindzioj, g tu jest wygnanie...
(do Kordelji)
A tobie niech Bog dobrym opiekunem bedzie,
Dziewico, co sad prawy i szczerg masz mowg.
(do Regany i Goneryli)
Wy za$, obyscie byly zaro6wno gotowe
Na czyny, jak naucza¢ o$wiadczenia glosne,
I oby z stow mitosci szty skutki radosne.
Temi dzi$, o ksiazeta,. Kent was zegna stowy,
Stara on droga zycia pojdzie przez kraj nowy.
(wychodzi)
(wchodza Gloster, krol Francuzki,
dworzanie)
Gloster.
Ksigzeta Frank i Bargund, najjasniejszy panie!
Lir.
Ksiaze Burgundzki! najpierw dla ciebie pytanie.
Ty co idziesz w zawody z moznym Frankéw pa-

ksiaze¢ Burgundzki,

0 milo$¢ mojoj corki, z jakiem najmni6éj wianem
Chcesz ja mie¢, aby spelni¢ swadziebne zamiary?

Ks. Burgundzki.
Najmitosciwszy panie! do$¢ mi bedzie tyle,
Co$ przeznaczyl; wszak pewno nie zmniejszysz ofiary?

Lir.

Cny Burgundzie! inaczdj rzecz si¢ ma w t¢ chwile.
Poki mi byla droga, byta w wielkiej cenie,
A dzi$ bardzo staniata! Patrzaj, oto ona!
Oto jest to miluchne, zwodnicze stworzenie;!
Jesli co$s w niogj, lub wszystko, jesli obleczona
W tachman wstrgtu mojego, mila ci w tdj dobie,
Wyzuta ze wszystkiego, — twojal bierz ja sobie!

Ks. Burgundzki.
C6z mam rzec?

Lir.
Cbcesz-1i, ksiaze¢, z joj uposledzeniem,

Te¢ corg nienawisci mdj nowoprzybrang,
Ktoéra pobtogostawie tylko zlorzeczeniem,
Ktérdj tylko przeklenstwo dam za $lubne wiano
Cbcesz-li wzigé lub porzucic¢?

Ks. Burgundzki.

Wybacz krélu panie!
latwe wytrwanie!

r R . 2 .
Lecz przy takich warunkach nie

Lir.

Wigc ja rzué, bo, na Stworcg mojego na niebie,
To joj cale bogactwo!

(do kroéla Francuzkiego)

Krélu! co do ciebie,



Nie zycz¢ bys zaslubil w mitosnym hazardzie
Te, ktora w nienawisci mie¢ musze¢ i wzgardzie.
Niech godniejszy cel znajdzie czuto§¢ twoja mtoda,
Niz te dziewke, za ktora sromasi¢ przyroda
Ze ja na $wiat wydata!
Krol Francuzki.
O zgroza! o dziwy!
Jak to, co¢ dotad byta najdrozszym klejnotem,
Twoja chlubg, pociechg na twoj wiek sedziwy,
Najlepszg i najmilsza, — naglym nczu¢ zwrotem
Tak potwornie odmieni¢ mogta serce swoje,
Ze w mgnieniu oka pierzchly odeo task twych roje?
0 zaprawde, bydz musi wina to straszliwa, «
Przez ktéra z nidj si¢ stata tak dzika poczwara,
Lub twoja dawna mito$¢ nie byla prawdziwa.
Mogez w pierwsze uwierzy¢? o nie! taka wiara
Bez cuda do mdj duszy nie wstapi!
Kordelja.
O panie!
Cho¢ mi brak stodkich stéwek na nieszczere mowy,
Cho¢ myS$l szczera si¢ predzdj czynem u mnie stanie,
Niz ja zdotam wdzigcznemi wypowiedzie¢ stowy,
Btagam cie¢, powiedz panie, ach! powiedz przynaj-
mnioj,
Ze zaden niegodziwy czyn nie cigZy na mnie.
Zem niewinna krwi ludzkioi, zem wolna od zmazy,
1 niczem nie shanbiona! ze twoje obrazy »
I utraty twych wzgledow powdd ztad wynika,
Zem uboga w to, przez co mam sie zabogatsza,
Ze mi brak takich oczu, co tak czule patrza
Cho¢ w duszy czucia nie ma, i tego jezyka
Jakiego, ze mi nie dat Bog, dzigki mu za to,
Cho¢ to dzisiaj optacam twoj mitosci strata!
Lir.
Obys$ si¢ raczdj nigdy na $wiat nie rodzita,
Ty, co ojcu wlasnemu nie umiesz bydz mita!
Krol Francuzki.

A wigc calg przyczyng nietaski i wstretu

Jest tylko ta powoino$¢ jej temperamentu,

Z ktorg nie wszystko powie, co uczynié¢ rada?

I c6z j§j na to ksigz¢ Burgundzki powiada?

Mitos¢ nie jest mitoScia, skoro jest zwigzana

Z zewngtrznemi wzgledami. Chceesz ja miec? Joj
wiano

Znajdziesz w skarbach joj duszy.

Ks. Burgundzki.
Najjasniejszy panie!
Daj tylko co$ joj wprzody da¢ miat w Slubnem
wianie,
A jak ksieznej Burgundzkidj, dam joj reke swoja.
Lir.
Nie! przysiagtem i twardy jak skata w tern stoje!
Ks. Burgundzki.

A wigc boleje, pani, ze tracac rodzica,
I me¢za traci¢ musisz!
Kordelja.

O! Bog i toba, ksigze!
Czyja mitos¢ fortuna tylko moja wigze,
Temu nie bydz mym me¢zem.

Krol Francuzki.
O ty jasnolica
Kordeljo! tern bogatsza dla mnie, im ubozsza,
Im wigcoj opuszczona, tern mi jeszcze drozsza,
Im bardziéj pogardzona, tern kochana bardzidj,
Ty$ moja z calym skarbem cndt swych! Ja ci¢ biore,
Wszak mam prawo to zabra¢, czem kto$ inny gardzi?
0 dziwy, jak me serce od ich chlodu gore
Ogniem czci i mitosci!.. Krolu! twa wykleta,
Bezposazna twa corka, szczgsciem na mnie spadta,
Mng i calym mym ludem i Francjg zawladta!
Krolowg jest! a wszystkie Burgundzkie ksigzeta,
Za wszystkie skarby swojoj bogatdj ziemicy
Tdj juz nieoceniondj nie kupia dziewicy!...
Pozegnaj ich, Kordeljo, cho¢ niedobrzy dla cig,
Z tern co zyskasz, zapomnisz o obecnej stracie
Lir.
Bierz ja sobie, bo przy mnie dla nioj miejsca nie ma,
1 nigdy juz nie ujrz¢ swojemi oczyma
Nienawistndj joj twarzy! Precz ztad!.a daremnie
Laski blogostawienstwa nie czekaj odemnie!...
P6jdzmy, Burgundzie! pdjdzmy!..
(glos trab; wychodza Lir, ksigzeta Burgundzki, Kornwalij-
ski, Albanski, Gloster i dworzanie).
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Krol Francuzki.
Zegnaj sie z siostrami!
Kordelja.
Klejnoty ojca mego! zegnam was ze tzami!
(na stronie).
O znam ja wasze cnoty! lecz z sercem siostrzanem
Nie zdotam ich wlasciwem gorzkiem nazwaé¢ mianem
Sr5 (glosno).
BadZcie dobre dla ojca! Ach! komuz go zlece,
Gdy nie waszych wymownych serc tkliwo6j opiece?
(na stronie).
O! gdybym w jego tasce byta podawnemu,
Bezpieczniejszy przytutek znalaztabym jemu!
(glosno).
Badzcie zdrowe me siotry!
Goneryla.
Niech nam nie tltdmaczy
Kordelja obowigzkéw naszych.
Begana.
Sama raczoj
Ucz sig, jako bydz panu swojemu ustuzng,
Ktorego los obdarzyt toba, jak jatmuzna.
Brakto ci postuszenstwa, to tez ci splacono
Za brak brakiem najstusznie;j!
Kordelja.
Reka czasu msciwa
Rozwikta tkan obtudy misternie spleciong,
A kto nig swoje wady przebiegle okrywa,
Nagi z niemi na hanbg¢ wyjdzie! Szcze¢$¢ wam Boze!
Krol Francuzki.
P6jdz najmilsza Kordeljo!
(wychodzi krol Fran. i Kordelja).
Goneryla.
Niechze ci przeloze
Rzecz wazng co si¢ zblizka nas obudwoch tycze.
Ojciec nasz pono w droge chce ruszy¢é wieczorem.
Begana.
Tak jest, i to do ciebie w miesigczng goscing,
Potem do mnie.
Goneryla.
Gzy zwazasz jak zmiennym humorem
On si¢ przejat na staro§¢? Ze wiecej poming,
Juz to, co dzisiaj zaszto, srodze mi¢ przestrasza!
Wszak mn zawsze najmilszg byta siostra nasza,
A zjak btachych pobudek, wygnal, wydziedziczyt!

Tego zanadto!
Begana.

Wada to wieku, nie dziwy!
Lecz i zawzdy nie bardzo on si¢ z sobg liczyt.
Goneryla.

Tak jest, zawzdy gwaltowny byl i popedliwy,

'W najlepszej i najzdrowszdj swego zycia dobie.

Wigc smutng dzisiaj dolg musim wrozy¢ sobie!

Znosi¢ nam bedzie trzeba nietylko nalogi

Zaszczepione oddawna, lecz wszystkie przywary

1 dziwactwa tez, jakim wiek ulega stary.
Begana. !

Nieraz nas pewno taki mily wybryk spotka,

Jak naprzyktad to Kenta dzisiejsze wygnanie.
Goneryla.

Nie jedna nam si¢ trafi zakaska tak stodka,

Jak to z krélem Francuzkim jego pozegnanie!

To tez trzeba nam szczerze wspiera¢ si¢ nawzajem;

Bo jezeli nasz ojciec takim obyczajem

Zechce daléj z swa zwierzchnia wystgpowaé wladza,

Dobrze si¢ nam we znaki jego taski dadza?

IBegana.
Trzeba nam dobrze dalsze swe obmysle¢ kroki!
t!l S1 Goneryla.
Trzeba radzi¢ skutecznie i to bet odwtoki!—
(wychodza)
ScenallL

Sala w patacu hr. Gloster
(wchodzi Edmund z listem w reku).
Edmund.
Cze$¢ Bogini moj, naturze!
Joj praw tylko znam powage,
1 joj tylko jedndj stuze.

Czyz wigc cierpie¢ mam t¢ plage,

Ktora zwyczaj ghlupi szerzy?

Czyz mi ludzkie przywidzenie

Ma wydziera¢ czes¢ i mienie,

Co mi stusznie przynalezy?

Za to tylko, zem mnidj zwawy,

Nizli jaki$ tam moj brat

Nieco poznidj przyszedt w swiat?

Zkadzem podty? zkad nieprawy?

Czyzem przez to niedolega?

Niz3zez ciatlo me budowa,

Nizszyz umyst moj potega

A wigc prawy moj Edgarze,

Mojem musi bydz twe mienie!

Bo nieprawy Edmund przecie

Ojcu drogi jednakowo,

Jak i prawe jego dziecie...

Prawy! prawy! pigkne stowo!

O poczekaj moj ty prawy!

Niechno liscik ten cickawy

Po mej mysli si¢ powiedzie,

A na karku twym nieprawy

Edmund, kedy chce, pojedzie...

Rosne w szczescie, mienie, stawg!..

Bogi wspierajcie nieprawe!
(wchodzi Gloster)

Gloster.

Kent bannita! Gniewnemi Frank pozegnan slowy,
Krél wyruszyt przed noca, wladze ztozyt cata,
Tytut joj tylko sobie zostawit jatowy!..
I wjedno mgnienie oka wszystko to si¢ stalo!.
No i c6z tam, Edmundzie jakie masz nowiny?

Edmund (chowajac list)
Zadnych, panie!

Gloster.
Co? zadnych? z jakiejze$ przyczyny

Z ukryciem tego listu tak si¢ bardzo chwytal?

Edmund.
Ja nie mam zadnych nowin.
Gloster.
I c6ze$ tam czytal?
Edmund.
Nic, moj panie!
Gloster.

Nic? zkadze ta raczo$¢ skwapliwa
Z jaka reka twa papier ten w zanadrzu skrywa?
Wszak z natury swej kry¢ si¢ nic potrzeby niema.
Nuze! pokaz! niech sadz¢ wlasnemi oczyma.
Gdy to wic, to mi fatwo pdj$¢ musi czytanie
Nawet bez okularow...

Edmund.
Wybacz, prosze, panie!..

To list od mego brata... jeszcze jego tresci
Nie przebieglem do konca, lecz z tego co miesci
Przeczytany poczatek, jasny wniosek robig,
Ze go widzie¢, moj panie nie wypada tobie!

Gloster.
Daj mi list.
Edmund.
, .. , 'Czy ukryje, czyli go pokaze
i tak i owak, panie, serce twe obraze;
Bo ile wnosi¢ moge, mysli w nim zawarte,
Z bolesciag wyzna¢ muszg, sa nagany warte!
Gloster.
Pokaz! pokaz natychmiast!

Edmund (oddaje list).
Tusze wszakze, panie
Na cate mego brata usprawiedliwienie,
Ze nie inny cel mialo to jego pisanie,
Jak tylko mdj synowskioj cnoty doswiadczenie.
\Gloster (czyta).

»Przez te wzgledy, szacunek dla sedziwej glowy,
»Swiat nam gorzknie w zywota najpigkniejszej porze
,,Przez nie to dtugo czeka¢ musim na godowy
»Puhar szczgécia, zkad staro$¢ czerpaé juz nie moze
»Mnie coraz nieznosniejszem i glupszem si¢ zdaje
»T0 jarzmo, ktore na nas przemoc starszych wklada
,Przemoc, ktora nie przez to ze ma sit¢ wlada,
,Lecz tylko, ze cierpliwie znosim ja, mazgaje.
»Przyjdz do mnie na obszerng poufng rozmowe...
,,Gdyby ojciec moj do snu ztozyt siwa glowe!

,1 spat az go nie zbudzg; wowczas wiernym darem
,Dostal bv$ jego mienia intraty polowe,
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»1, kochany, zyl w zgodzie zbratem swym Edgarem.“mmDo tej to wtasnie wrozby modj w sam raz przypada;

I spat az go nie zbudz¢! Ha! to na mnie zmowy!
Tyby$ dostat potowe jego mienia za to!

Syn méj!... aby to skresli¢ stato-¢ r¢ki na to?

By to uznaé, ach statoz mu serca i glowy!?...

Zkad przyszta? kto ci przyniost t¢ haniebng karte?!

Edmund.

Nikt, panie. Zr¢cznie sobie pocz¢to w tdj mierze!
List wpadt mi do pokoju przez okno otwarte.

Gloster.
Edwardaz w nim poznajesz r¢k¢? powiedz szczerze!

Edmund.
Smiatbym przjsiadz ze jego, gdyby tresé poczciwa,
Ale ze wzgledu na to, co si¢ w ni6j ukrywa,
Radbym mysle¢ inaczej.

Gloster.

Jego!!...
Edmund.
Oczywiscie

Jego to rg¢ka, panie! ale, na to liczg,
2e jego serca nie ma w tym nieszczgsnym lidcie.

Gloster.
Nigdyz dotad w te swoje zamysty zbrodnicze
Nie probowat on wciagnaé ciebie?

Edmund.

Nigdy panie!
Nieraz tylko z ust jego slyszalem to zdanie,
1z si¢ godzi, azeby ojcowie zgrzybiali
Pod opieka dorostych synow zostawali,
A synowie dzierzyli rzady w rgce swojoj.
Gloster.

Ha! nikczemnik! nikczemnik!... toz i w liscie stoi!
Obrzydliwy nikczemnik! Okropny! wyrodny!
Bestjalski! ha gorzej! bestyi niegodny!...
Ruszaj po niego!... ja go wezmg¢ w kuratelg!..
Nedznik ohydny!... gdzie on?!

Edmund.

Nie wiem, panie!

Kornie tylko przetozy¢ tobie si¢ osmielg,
Ze gdybys chciat powsciggnaé swoje rozgniewanie
Przeciw bratu mojemu, dopoki by$ $ciste
Nie zbadatl, co si¢ kryje w tym jego zamysle;
Pewniejsza by$ do celu swego zdazyt droga.'
A Dbijac nan odrazu z gwaltownoscia sroga,
Jezeli go niestusznie podejrzywasz w winie,
Ujme wlasnej godnosci sprawisz tem jedynie
I wyzwiesz z jego serca korna cze$¢ dziecinnag.
Glowe swoja $§miem stawié za to, ze nie inng
Nie zbrodnicza pobudka brat moéj byt wiedziony,
List ten dziwny szlac do mnie, tylko checia proby
Synowskich uczu¢ swoich wzgledem twej osoby.

Gloster.

Tak mniemasz?..
Edmund.

Jesli na to zgoda z twojej strony,
Moj panie, to ci¢ w miejsu dogodnem postawie,
Bys$ mogt stysze¢ rozmowe¢ naszg w ondj sprawie,
I wierzy¢ temu tylko, w czem ci wlasne uszy
Poswiadcza. Wszystko zlatwig jeszcze dzi§ wieczorem.

Gloster.
Niepodobna azeby takim byl potworem!.
Edmund.
I nie jest. <
Gloster.

Przeciw ojcu, co go z calej duszy
Kochal!., zbrodnia ta niebo i ziemi¢ poruszy!..
Prosze ci¢! p6jdz do niego. Poméz mi, niech zbadam
Jego mysli... Zrecznosci twojoj ¢atkiem wierzg...
O! ehetnie-bym poswiecit wszystko, co posiadam,
Gdybym mogt swoje zdanie ustali¢c w tej 'mierze!
Edmund.

Ide panie natychmiast, wszystko przysposobig,
Co tylko w moj6j mocy, by ustuzy¢ tobie.
Gloster.

Te niedawne za¢mienia stonca i ksi¢zyca,

Nic dobrego nie wrdza!., kto nature bada,

Niech sobie tak czy owak powod ich wyswieca,
Skutek zawsze jednaki z nich; plaga i biada!
Przyjazn szczera zawodzi, mito§¢ wieczna gasnie
Brat na brata powstaje, po wsiach srogie wasnie,
Po miastach ciagte bunty, a w patacach zdrada!
Migdzy synem a ojcem peka tancuch $wigty:

Tu syn na ojca, krol, w gniewie zacigty,

Gwalci prawo natury — (tam ojciec na dziecig.)
Sliczne rzeczy wte czasy widzimy na $wiecie!
Spiski, zdrady, nienawi$¢, zbrodni cala liga
Krok w krok az do mogity zawzigcie nas §cigal..
Zbadaj tego nedznika, Edmundzie! licz na to,
Ze z t6j sprawy ty pewno nie wyjdziesz ze stratg,
Badz mi tylko gorliwym!.. 1 ten wierny, prawy,
Szlachetny Kent o zgrozo! wygnany niegodnie!

I[za c6z? — cnote jego wzicto mu za zbrodnie!
Zaiste niepojete, dziwne, dziwne sprawy! (wychodzi)
Edmund.

Alez ghlupi ten §wiat nasz, o glupi paradnie!

Niech kto w cigzka niedoli chorobe popadnie
(Choéby tylko w niestrawnos$¢, ktorg przesyt czyni.)
Wnet o to stonce, ksigzyc, wszystkie gwiazdy wini!
Rzeklbys, ze si¢ czlek totrem z koniecznosci staje,

2e by¢ glupcem niebieska moc mu tylko kaze;

Ze te wszystkie oszusty, ztodzieje, hultaje,

Sfer przewaga rozptadza, ze pjanice, tgarze

I sprosnicy si¢ rodza wprost przez planet wplywy,

I ze, co tylko zbroi cztowiek niegodziwy,

Do wszystkiego pot¢zne Boskie prze go ramie.....

Ha Edgar!., spada mi jak znieba,

(Edgar wchodzi)
Jak deus ex machina w komedji z mej roli
Wynika, ze, z wyrazem okropnej niedoli
Wzdychaé¢ mi jak dziadowi pod kos$ciolem trzeba.
O! te straszne za¢mienia! one to sprawcami
W szystkich tych srogich waséni! tak! tak! fa, sol,
la, mi
Edgar.
Co ci bracie Edmundzie? skad to zasgpienie?
Edmund.
Rozwazam, com je wczora czytal, przepowiednie
Onych(klesk, jakie na nas §ciagnaé ma zaémienie.
Edgar.
Jak to? alboz ci¢ moga zajmowaé te brednie?
Edmund.
Wierz mi, straszne to rzeczy o ktéorych tam mowal!
Rozbrat w przyjazni, pomoér, gtéd, wojna domowa,
Ztorzeczenia, zamachy na krole i pany,
Glos natury ni dzieciom ni ojcom nieznany,
Podejrzliwos$¢, w malzenskich zwigzkach przenie-
wierstwa,
Wype;dzanla stug w1ernych rokosze zotnierstwa
1 IRZ ktozby to ludzkim wystowil jezykiem?
Edgar.
Odkadze$ astronomji zostal zwolennikiem?
Edmund.
Chodzno, chodz! Czy si¢ dawno widziate§ z rodzicem?
Edgar.
Wczorajszego wieczora.
Edmund.
Uzy$ z nim mowil, bracie?
Edgar.
Z parg¢ godzin.
Edmund.
..« . _ Odchodzac byt ze taskaw na cig?
Nie zdradzitze nieche¢ci ni stowem, ni licem?
Edgar.
Najmniejszoj.
Edmund.

Wspomnij, czem go narazites sobie?
A unikaj spotkania znim, na me zaklecie,
Nim nie ochlonie w gniewie, ktorym tak zawziecie
Wre w toj chwili, iz w gwalcie przeciw twdj osobie
Zaledwie moglby wsciekto§¢ uspokoi¢ swoja!
Edgar.
Lotr mi¢ jaki$ spotwarzyt!

Edmund.

Edgar.
Uzbrojony moj bracie?

Edmund.

Bracie! to przestroga

Najzyczliwsza dla ciebie, bo jak cze$¢ mi droga,
Tak nic dla ci¢ dobrego z t6j chmury nie spadnie!
Wiesz com widziat i styszal, ale nie doktadnie:
O! bo stow na to nie ma zaden jezyk zywy,
Bjr odda¢ okropnosci tej obraz prawdziwy!
Blagam ci¢ uchodz, uchodz!...

Edgar.
Rychtoz ujrze ciebie?
Edmund.
Catem sercem ci stuzy¢ bed¢ w tej potrzebie!
(Edgard wychodzi)

Tak, ojciec tatwowierny, brat prawo$¢ wcielona,

Z natury tak niezdolny do zlego, iz mniema

Ze jak $wiat ten szeroki, nigdzie zlego nie ma.

To mi wlasnie! na glupidj tej ich poczciwosci,

Do mety zamierzonej dojad¢ najproscicj
(wychodzi)

(d. c. n.)

KILKA SLOW 0 KOBIETACH

przez

Elizcj Orzeszkowa

(Dalszy ciag.)

Ogo6lna prawie jest wiara, ze kobieta aby spelnié
zadania swoje w zyciu rodzinnem, nie potrzebuje
przygotowawczych umystowych zasobéw jakiemi sa:
wiedza, przekonania, znajomo$¢ §wiata i siebie samdj,
umiej¢tnos$é pracowania,,bo wszystkiego nauczyé ja
ma: serce.

Dla czegdéz wigc to serce, nie zbawia tylu nawet
dobrych z natury kobiet od proznosci, stabosci, prze-
réoznych przywar i nieszczgs¢, pochodzacych z moral-
nych upadkéw? Czemu nie zawsze jest im ono prze-
wodnikiem 1 sita, ale przeciwnie zadna inng nie wspo-
magane wladza, wiedzie je nieraz na bezdroza, wtraca

"w n¢dz¢ moralng lub materjalng?

Serce moze by¢ zapewne zrdédlem natchnien pick-
nych, intuicya uczuciowej i poetycznej strony zycia,
ale nie wystarczy juz samo jedno w tdj innej codzien-
nej, surowoj, ktora chociaz trudna, chociaz skuwa
czlowieka z ziemia i nie pozwala mu stale zamieszki-
wac dziedzing ideatéw, niemnidj przeto dobrze pojeta
i spelniona jest wielka i wazna, wielka i wazna juz
przez to samo, ze lezy w koniecznym rzeczy po-
rzadku.

To serce samo jedno nie wystarczy takze i dla toj
innej jeszcze strony zycia, w ktoréj kobieta obywa-
telka, Swiattem okiem iszeroka a poje¢tng mysla, win-
na rozejrze¢ si¢ w spolecznosci, ktoérdj jest rozumnym
i odpowiedzialnym czlonkiem. A jednak tg -strong
zycia wzniosta, najwyzd6j 1 najprawdziwidj ludzka,
najjedrniej i najrozumniej poetyczna przyjmuje na
si¢ kobieta wraz z imieniem zony, matki i gospody-
ni domu, wraz ze zdj¢ciem z siebie dziewiczego mia-
na, ktore uwalniato ja dotad od wszelkiej odpowie-
dzialnosci, slowem wraz ze wstgpieniemw zycie
rodzinne.

Przebiegnijmy oczami liczne grono dziewic, uwaza-
ych za dostatecznie juz usposobione do aktu $lubne-
0, a z ktérych nie jedna nawet nosi moze miano na-

rzeczonej i zobaczmy, ile jest migdzy niemi takich,
ktéoreby w oczekujacem je zbliska zyciu rodzinnem,
widziaty jasno prozaiczng, codzienng stron¢ trosk
i interesOw 1 wzniosta, ludzka, uszlachetniajaca
obywatelskich spraw i zadan. Nie, one nic wcale
0 tych dwoch stronach rodzinnego zycia nie wiedza

go si¢ tez boje, jnie mysla o nich, nie rozumieja ich, ajesli i maja ja-

I prosze ci¢ raz jeszcze, zdata oden, zda a,

Poki w nim krwi wzburzondj nie ucichnie fala!
Schron si¢ w mojem mieszkaniu, taka moja rada,
Gdzie, skoro si¢ nasz ojciec w gniewie swym

Postawi¢ ci¢ w moznosci stysze¢ go ze strony.02" * °
Masz klucz, spiesz! a wyjs¢ zechcesz, wychodz uzbro-
jony.

ki przeczuciowy, intuicyjny o nich przeblysk, to juz
pewno ani pojmuja jak si¢ do ich spelnienia wzigs§c
beda musialy, ani si¢ zreszta troszczg o to, ani si¢
nad tem nie zastanawiaja.

Dla nich dosy¢ jest kilku zywszych uderzen serca
kilku chwil marzen wysnutych przy promieniach
ksigzyca, kilku podmuchéw préznosci albo zachcia-
DeX  lozbujatej fantanzji, aby przybraé powiewny



atr6j panny mtodej i fruna¢ w nim do przybytku ro-
dzinnego zycia ujrzanego z po za mgty ztudzen, ro-
jen i marzen.

Czy pojmuje kto mezczyzny, ktoryby nie myslat
o tem, jak gdy zostanie rolnikiem zasieje role, gdy
bedzie lekarzem zbada organizm chorego, gdy be-
dzie przedsiebiercag wlozy w fabryki i handel posia-
dane kapitaty? Jakim rolnikiem, lekarzem, przed-
siebierca bylby mezczyzna, ktéoryby do tych przy-
sztych zawodow swoich nie gotowat si¢ praca mysli, u-
silnem zbieraniem stosownéj wiedzy, rozpoznawaniem
znaczenia w spolecznosci celu, ktory przed sobg po-
stawit i zapor jakie na drodze don spotka¢ go maja,
ale ktoryby na te cele i drogi swoje patrzyl przez za-
ston¢ powaznych ztudzen i gotowat si¢ do nich ma-
rzeniami, wysnuwanemi przy blaskach ksigzyca? A je-
dnak w ten to wtasnie sposob do przysztych zawo-
dow swoich zony, matki, gospodyni i obywatelki go-
tuje si¢ kobieta." I jakze ma by¢ inaczéj, gdy az do
chwili w ktoéréj wchodzi w zycie rodzinne, to jest wy-
biera sobie cel i drogi swoje, najwyz9zemi joj zaleta-
mi majg by¢ nieSwiadomo$¢, naiwno$¢, wszystkie za-
tem cechy dziecigce, ale nie czlowiecze? Kobieta az
do zamaz pdjscia widzi $wiat tylko przez okno swego
pokoju i oczami otaczajacych ja ludzi. Siebie sa-
m¢j nie zna, ani wie co lezy na dnie joj wlasndj isto-
ty, jaka bedzie z czasem i jakie najwlasciwsze sa dla
ni6j drogi. Wiara tych coja otaczaja jestjoj wia-
rg — ich wola jej wola.

Zycie dla nidj to zagadka nad rozwiazaniem ktordj
glowy sobie przeciez nie tamie.

Gdy przyjdzie, zobaczymy — a teraz grajmy sona-
te albo haftujmy kolnierzyk! Mowi niekiedy o pra-
cy majac zawsze na mys$li sonat¢ albo haftowanie
kotierzyka. Gdy mowa o malzenstwie tym wska-
zywanym jej celu zycia, wstydzi si¢ i rumieni a w po-
koiku swoim, mi¢dzy czterema milczacemi $cianami
marzy o niem. Jak marzy? Ktoz opowie? wszystie-
go w tych marzeniach pelno: kwiatéw, obtoczkow,
aniotow i1 wszelkich ideatow.

Upaja si¢ temi marzeniami swemi i potem pierw-
szy spotkany mezczyzna wydaje si¢ jOj wcieleniem
wys$nionego w samotnych rojeniach ideatu, odziewa
go odrazu barwami swojej rozmarzondj wyobrazni,
egzaltuje si¢ wlasnem marzeniem i patrzac nie na
czlowieka, ktory przed nig stoi, ale na twor wlasnoj
fantazji, wymawia: — kocham. Wymawia to nie
z przejeciem si¢ i $§miatoscia, jaka nadaje wiadomosé
0 wielkosci i gltebi uczucia, ale takze rumieniac si¢
1 ze spuszczonemi oczami. Az do dnia $lubu, mitosé
ta joj jest tajemnica ktoroéj wyjawienie przed $wiatem
przyniostoby nagaueg, niektorzy nawet do tego stop-
nia s3 mito$nikami nie§wiadomosci i naiwnosci, iz
znajduja niewyslowiony wdzigk i poezj¢ w tem, jesli
mtoda dziewica az do $lubnego ottarza przed samg
sobg wstydzi si¢ wyzna¢ ze — kocha. 1 taz to milosé
wyleglta z marzen, ktére za jedyne tlo miaty mgli-
ste promienie ksi¢zyca i leciuchne obtoczki pomykaja-
ce w gorze, nieSwiadoma siebie, nieznajgca swego
zrodta i celu, lgkliwa, zaptoniona, w tajemnicy cho-
wana niby <rrzech $miertelny, jednym jest bodzcem
kobiety wstgpujacéj w zycie rodzinne i na znawsze
juz ma zostaé jedyng joj wiedza, podpora, sitag mo-
ralng w tem dlugiem zyciu pelnem roéznorodnych
a waznych spraw — trudéw, pokus i powinnosci?

Edward Laboulaye, ten autor tak dowcipny a tak
gruntowny zarazem, w jednem z dziet swoich (Paris
en Amerique) w ten sposéb odzywa si¢ do mtoddj
panny: ,Nadewszystko wybieraj cztowieka, ktorego
szanujesz i ktory mysli tak jak ty, wybieraj tak abys$
mogta by¢ dumng, ojcem twoich dzieci. Mito$¢ ula-
tuje z czasem, wiara w siebie wzajemna i szacunek
zostaja przy ognisku domowem i dojrzewajac staja
si¢ czem$ nad mito$é nawet stodszem i zdrowszem".

Wybieraé czlowieka ktoryby tak myslat jak ona?
Alez ona nie zapytata siebie jak ona sama mys$li
i nie pojmuje wecale jakie zasadnicze, niezmierne
w zwiagzku dwojga ludzi znaczenie ma wspdlna wia-
ra w siebie, gruntowny wzajemny szacunek ito po-
dobienstwo mysli, tworzace w zyciu codziennero naj-
wyzsza i najpi¢gkniejsza dwoch dusz harmonj¢. Ona
o tem wszystkiem nie wie, a jednak przeznaczeniem
j6j, celem zycia jest zosta¢ zong! W ybieraé tak aby
by¢ dumng, ojcem swoich dziecil Na sama o tem
wzmianke rumieniec wstydu okrywa lice dziewicy.
Dzieci! kt6z o tem moéwi w obec panny? To nie-
przyzwoicie! A jednak przeznaczeniem, celem jej
zycia jest zosta¢ matka!

Wyzdj przytoczony autor w nastgpny sposodb cha-
rakteryzuje taki stan rzeczy w rozmowie prowadzo-
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nej w kotku rodzinnem pomigdzy matka rodziny, cor-
ka i ojcem tylko co przybylym z Ameryki.

,,— No moja coérko! spytatem, kiedy wyjdziesz za
maz? Johanna (matka) powstata jakby za porusze-
niem sprezyny, Zuzanna (corka) zarumienita si¢ po
uszy.

— Nie badz dzieckiem Zuziu, zawotatem; wkrotce
skoniczysz lat 20 i spodziewam si¢ ze nie nalezysz do
rzedu tych udanych skromnis, co to przy wzmiance
0 me¢zu zyzem patrza na koniec swego nosa. Jezeli
przemoéwito juz w tobie serce powiedz mi o tam; ufam
zupelnie twemu rozsadkowi moja droga, iz gory
przyjmuje¢ za zigcia cztowieka ktoérego$ wybrata.

~— Zuzanno! rzekla moja zona ze wzruszeniem,
p6jdz do mego pokoju i przynie$ mi stamtad widcz-
ke¢. Wymawiajac te stowa dala mojoj corce znak
porozumienia majacy znaczy¢: zostaw nas samych!

Zaledwie Zuzia znalazta si¢ za drzwiami Johanna
wybuchneta: Danielu, zawolata, jeste§ okrutnym
czlowiekiem! 1 céz ci zlego uczynilo to dziecig?

— Jakto, nie mamze prawa zapytaé¢ moja corke
0 to czyli juz pokochata kogo?

— Corka moja, panie, nikogo nie kocha, odpo-
wiedziala Johanna. Jest ona poczciwa dziewczyna
1 postgpujac za przykladem swej matki, bedzie ocze-
kiwata dnia $iubu, aby ukocha¢ matzonka wybranego
j6j przez rodzicow!

— Dnia $lubu! to troch¢ zapdézno. Powierzaé
szczescie calego zycia wyborowi rodzicow, to rzecz
niebezpieczna. Nie przyjmuje si¢ m¢za dla swojodj
matki ale dla siebie. Obowiazek jest pigkna rzecza,
ale nie zdota zastapi¢ wielkiego uczucia serca, ktore
oddato si¢ z wlasnej woli i wlasnego wyboru!

— Nie pojmuj¢ doprawdy zkad wziate$ te zasady,
sucho- rzekta Johanna. Powiniene$ lepidj szanowaé
dom wtlasny i nie wyglasza¢ w nim tak zgubnych pa-
radoksow.

— Alez, kochana przyjacidtko... w Ameryce..

— JesfceSmyz dzikiemi Indjanami? przerwala
moja zona.l

Czyliz wyobrazenia podobne tym jakie wypowiada
zona Daniela i w naszdj] nie przewazaja spolecz-
nosci?

Czyliz ktérakolwiek z mtodych panien u nas, zdota
bez rumienca i spuszczenia powiek znies¢ wzmianke
o malzenstwie, tym wskazywanym joj celu zycia: lub
z r¢ka potozona na sercu, z czotem $miato wzniesio-
nem otwarcie i z duma jak przystoi rozumnej i doj-
rzaldj istocie, wyzna¢ swg mito§¢ w imi¢ ktordj prze-
stapi¢ ma prog $wigtego przybytku rodzinnego zycia?

Ta u$wigcona zwyczajem nieswiadomosé, niesmia-
to$¢ 1 naiwno§¢ mlodych panien w zyciu towarzy-
skiem, nawet smutne i niekorzystne dla nich spro-
wadza objawy.

Dzi$§ mys$lacy i pracujacy mezczyzna, nie na sama
powierzchowno$¢ kobiety zwraca uwage, gdy chce te
kobiet¢ poznac i ocenié¢: dla wydania o niej sadu mu-
si zajrze¢ nietylko w pickne joj oczy ale jeszcze
w mys$ljoj i1 uczucia, aby przepedzi¢ z nia czas przy-
jemnie nie do$¢ mu widzie¢ w ni6j pigkna kobiete,
ale potrzebuje jeszcze ujrze¢ w nidj czlowieka.

On zyje cala pelnia czlowieczego zycia, mysli,
uczy sig¢, rozwaza, dziala, cierpi i raduje si¢ wraz
z cala spolecznos$cig, ktordj je3t rozumnym i praco-
witym cztowiekiem, ztad zna zycie, ludzi, §wiat, spra-
wy rodzinnego kraju; dla mlodej dziewczyny to zy-
cie, ten $wiat, ci ludzie i te sprawy wielkie a wazne
to karta, ktéora niezrozumiatemi dla ni6j napisana
gloskami, lezy przed nia niewyczytana, nietknigta,
ostoniona mglista opona marzen iztludzen dziecin-
nych. W jakiz sposob zejda si¢ mysli tych dwojga
ludzi, ktorzy moze wreszcie i poczuli ku sobie po-
cigg tajemny i instynktowy, bedacy dopiero zawiaz-
kiem z jakigo prawdziwe wyptyna¢ moze uczucie?
Jak zdota on przenikna¢ dusz¢ joj po przez rumien-
ce 1 spuszczone powieki? Jakie pojecia, uczucia,
przekonania, jaka odpowiedz na zapytania wlasnego
ducha zdota on znalez¢ w naiwnych i nie§wiadomych
joj odpowiedziach, niesmialych spojrzeniach i steore-
typowym joj ust u$miechu? To tez mysSlacy i wy-
ksztalceni mezczyzni chociazby nawet mtodzi, coraz
muidj znajduja przyjemnosci w towarzystwie mlodych
panien. Oni postepuja a one stangty przykute do
skaly $redniowiecznego przesadu, oni pelng piersia
oddychaja szerokiem tchnieniem zycia spotecznego,
one zamknig¢te migdzy salonem i garderoba, za krance
$wiata uwazaja cztery $ciany sali balowoj lub dziewi-
czego napelnionego fautazmagorjg rojen pokoiku.
Nic tez dziwnego ze im Zle ze soba, Ze si¢ nie rozumie-
ja, ze nie moga zblizy¢ i ukochaé nietylko ciatem ale

co wazniejsza i mys$lami i najpigk niejszemi uczucia
mi duszy.

Ztad coraz rzadsza u me¢zczyzn milo$¢ prawdziwa
i wielka, i coraz mnioj par kojarzy sie na joj poswie-
conym gruncie.

W zebraniach rzadko widzimy mlode panny odzna-
czajace si¢ czem$ innem, jak wdzigkami i pigknym
strojem: rozmowy w ktorych drgaja tgtna mysli zy-
wotndj, spoteczndj niememi tylko widzaje $wiadka-
mi. Swiezoé¢ cery przykryta rumieicem dziecinne-
go zaklopotania, spuszczone powieki i usmiech ste-
oretypowy, oto wszystko czem odpowiedzie¢ moga na
pytania mezczyzn pragnacych z niemi mys$li i pojecia
zamieni¢. To tez mezatki takie szczegbdlnidj, kto-
rym okoliczno$ci pozwolily rozejrze¢ si¢ po Iwigcia
i naby¢ pewnoj szerszej o$wiaty, jako istoty wiecdj
myslace, jako bardziéj ludzie zwracaja na siebie w ze-
braniach powszechna uwage ludzi myslacych, a ci
ostatni spytani o powdd oddalenia si¢ swego od pa-
nien, odpowiadaja: nie mamy o czem rozmawiaé
z niemi!

Powie kto moze, iz towarzyskie zycie to drobno-
stka i niewarto zastanawia¢ si¢ nad tem, kto w niem
zajmujacy lub nudny, kto przykuwa a kto odtraca.
A jednak wszystko w zyciu ma $cisty zwiazek.

Zebrania towarzyskie sg polem, na ktorem spoty-
kaja si¢ ludzie majacy pdznidj sktadaé rodziny. Nie
mogac wigc lub nie umiejac poznac siebie wzajem ipo-
jac¢ na tem jedynem polu na jakim dano im siebie
widywac, podajg sobie rece powodowaui instynktowa
tylko sympatja i tagcza si¢ na os$lep. Rozmarzona
dziewica w wybranym cztowieku widzi ideal wtasne-
go utworu, me¢zczyzna domysla si¢ w wybrandj do-
brych materjatow, z ktorych obiecuje sobie wyksztal-
ci¢ z czasem jej moralng istoteg.

Czy ludzie w ten sposob podajacy sobie dionie dla
dazenia do wspdlnych celow, moga loicznie doj$¢ do
nich? Czy nie zawodza si¢ zbyt czgsto, czy na ta-
kim gruncie zawarte malzenstwo tworzy w nastep-
stwie rodzing w catem joj wielkiem i §wigWn tak dla
jednostek jak dla spoteczenstwa znaczeniu?

Spdjrzmy po Swiecie bez uprzedzen i przesadow,
a ze szczerem pragnieniem ujrzenia prawdy na szali
rozumu i sumienia, zwazmy nieprzeliczone bdle nur-
tujace glebie rodzin, zrachujmy owe tajemne dram-
mata tamiagce nieraz istnienia cate, nie poprzestajac
na spokojndj nieraz powierzchownosci, zajrzyjmy na
dno wzburzone falami rozpaczy grzechow, falszu
i ngdznego bo bezowocnego targania si¢ w fatalnie
zakre$lonem kole, a znajdziemy na te pytania smu-
tnag odpowiedz.

Jeden z autorow francuzkich tak okresla rodzing
i przygotowania si¢ do ni6j mlodych panien:

,,Ojciec, matka, dzieci¢ oto ideat rodziny, w trzech
osobach jednos$¢ wcielona. Jak doscignaé ideatu te-
go jezeli nie catkiem to cho¢ w czgsci? Pytanie to
zadal wiek nasz, starajmy si¢ znalez¢ na nie odpo-
wiedz. Gdzie jest malzenstwo? gdzie go szukaé ma-
my? Czy w wioskach $réd niby pierwotnej prostoty
wiejskiej? Alez wloscianka to niewyrazna dusza we
wcezesnie zwigdtem $rod pracy ciele. Bo na sloncu,
na kurzu, pasie ona trzody, oczyszcza ona pole,
hoduje ptastwo, zbiera siano, Znie, ’gotuje. Nie ma
spoczynku chyba w niedzielg, nie ma snu spokojne-
go, jezeli chce zwigkszy¢ i dopetni¢ swa biede, pojmu-
je meza....

»lnaczoj dzieje si¢ w stanie rzemie§lniczym. Rze-
mieslnik zeni si¢ z popgdu serca i obchodzi si¢ z zo-
ng jak towarzyszka. Zarabia na chleb codzienny
i nieco grosza odktada na przyszto$¢; zona “urzadza
gospodarstwo i ozdabia mieszkanko z mysla przy-
podobania si¢ me¢zowi. W niedziele cata rodzina
robi wycieczk¢ na wies, do sasiedniego gaju, uzywa
stonecznych promieni jak §wigta i chlonie je w sie-
bie, aby rozgrzac istnienie na przyszly tydzien pracy.

,»Nie taki jest jeszcze dla ludzkoS$ci ideat rodziny.
Czlowiek, a kto méwi cztowiek, rozumie pod tym wy-
razem i kobiete, bez umystowego S$wiatta nie zyje
w pelni i wyzszego szczebla zycia dosciga wtedy do-
piero, gdy ma cza3 wolny ksztalcenia mysli.

»Tylko' wiec klassa wykupiona od pracy obecndj
praca juz dokonana, posiada istotnie przywildj nau-
ki. Ale w uswobodnionej t6j klasie nie ma jak
w innych prototypu rodziny.

,,Oto jak wychowuja panng, a racz6j jak ja przy-
gotowuja do malzenstwa:

»Naprzod studjuje ona tajemnice toalety, potem uczy
si¢ szy¢, haftowacé, zawigzaé wstazke, przypiaé $pil-
ke, wlozy¢ kwiat na wlosy. Ale nie dosy¢ jest mieé
zdobigca wszystko dton czarodziejska, trzeba jeszcze



posia$¢ sztuke uwydatniania wtasndj pigknosci.
Panna tedy uczy si¢ chodzi¢ z wdzigkiem to jest pty-
naé chodzac, trzymac si¢ prosto ale bez sztywnosci,
umie¢ zawsze dopomddz naturze, to udawaé, tamto
ukry¢, w pore si¢ usmiechnaé, w por¢ oczy spuscic,
mie¢ wyraz twarzy skromny, a postawa swoja w kaz-
doj chwili mowic: jestem pigkna.

»Ale mowic to, jak przystoi dobrze wychowandj
pannie z dziewicza §wiadomos$ciag prostoty.

,Obok tego, panna na wydaniu posiada kilka przy-
jemnych talentow. Umie tanczy¢, z przyzwoita bez-
wtadnos$cia wykonywa balanse kadryla, okazuje tez
pretensje muzykalne i tak dlugo meczy fortepian,
az wymeczy zen co$ naksztatt sonaty.

»Jezeli ma stodki gtosik skowronkowy, r6zanemi
usteczkami saczy drobne piosenki, ale gdy posiada
gtos silny dochodzi do najtrudniejszych arji. Jezeli
nie ma gtosn rzuca si¢ do rysunku: rysuje i szkicu-
je, szkicuje nawet pejzaz z natury.

,,Co do wilasciwoj nauki, rok albo dwa lata uzy-
wata powietrza na pensji. Tam ulozyla napredce
maly tlomoczek wiadomosci, nauczyla si¢ pisa¢ pra-
wic ortograficznie, przypuszcza ze ziemia obraca si¢
okoto stonca, jest w stanie twierdzi¢ na pewno, ze
dwa a dwa to cztery iniekiedy z pelng znajomoscia
przedmiotu zdola sprawdzi¢ rachunek kucharki.

»A moze nawet zadna chluby matka, rzucita
ja w nauke angielskiego lub wtloskiego jezyka, ale
ten wielo-jezykowy zbytek jest oznaka pedanterji,
$miesznos$cia, ktora si¢ zostawia hrabinom i guwer-
nantkom.

,,Co dopojeé, panna na wydaniu jest catkiem nic-
zapisang kartg; Swiata, Zycia czlowieka, siebie sa-
mej nie rozumie, albo rozumie w ten sposob w jaki
pojeta katechizm; gdyz katechizmu uczyta si¢ na pa-
mi¢é i nic w nim nie posiadalo dla niej tyle wagi
i powabujak przygotowanie do pierwszo] komunji,
tego aktu odbywanego w biatéj muslinowdj sukni.

,Od czasu do czasu bawi si¢ nieco czytaniem ale
historjaja utrudza, moralistyka nudzi, romans tylko
znajduje taske u jej umyshtu; trzymajac w r¢gku Na-
rzeczotig z Lamermoru nie dba o deszcze jesienne
i przecina kartki, aby co predz¢j dojs¢ do rozwiazania.

,,] z takim to zasobem umystowym i moralnym
wprowadzaja dziewczyn¢ w nieznang krain¢ mat-
zenstwa!

»Ze wszystkich witadz duszy ludzkiej rozwinigto
w ui6j tylko zalotno$¢ i wyobrazni¢. Zda si¢ ze wy-
chowujacy ja pragneli raz jeszcze sprawdzi¢ orzecze-
nie, ze kobieta jest co najwigc¢j pigkna utomnos$cia
natury.

»Ta to mtoda dziwczyna ma wyjs$¢, wyjdzie wkrot-
ce na najpowazniejszg drog¢ rodzinnego zycia, a je-
dnak pod czaszka tdj romantycznéj czeczotki nie ma
ani jedndj mysli powazndj, ani jednoj powaznej sklon-
nosci umystu.

Umie tylko podoba¢ si¢ i marzy¢. Coz znajdzie
n kresu swojego marzenia? Jakie przeznaczenie ja
czeka?“

(Bug. Pelletan, La mere)

I ktéz bez uprzedzenia patrzacy, w tych stowach
francuzkiego pisarza nie ujrzy obrazu wigksz¢j cze-
sci mtodych panien do naszdj nalezacych spoteczno-
$ci? Co kazda z istot tych znajdzie u kresu swojego
marzenia? Nieublagang rzeczywisto$¢ ktorej nie nau-
czono ja poznawacé, z ktoéra stanie ona do walki
bez sit i umiejetnosci, ktora ja zwycigzy i przygnie-
cie fizycznie i moralnie.

Jakie przeznaczenie ja czeka? Zostaé nieszczg¢Sli-
wa istota, chorg na ciele i duchu, zawiedziona, roz-
czarowana, niezrozumiang przez swiat i $wiata niero-
zumiejaca, albo Lwica, albo motylem, albo co naj-
wigcej kucharka lub ochmistrzynia, ale nigdy ’czlo-
wiekiem, nigdy zona, matka i obywatelka w catem
wielkiem wyrazéw tych znaczeniu. Przeznaczeniem
jej bedzie wyrzekaé, chorowaé, nudzi¢ si¢, szukac po-
ciechy irozrywki w préznych a rujnujacych moralnie
imaterjalnie potyskach; calem Zzyciem swem spra-
wdzaé pozornie to mniemanie falszywe, ze kobieta
ani gruntownie mys$le¢ ani pozytecznie dziatac¢!nie
jest zdolna.

II.

W spoteczno$ci ze wszech stron odzywaja si¢ wy-
razy narzekania i podziwu nad rozstrojem rodzin-
nych egzystencji, nad coraz cze¢éciej naruszanemi
W jawny lub skryty sposéb zasadami rodzinnego by-
tu i spokoju. Uzalania si¢ te sa niestety, stuszne” I
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Nieprzeliczone boéle nurtuja glebie spokojnych na-
wet na pozor rodzin, nie mowiac juz o tych ktérych
zycie jak falszywy akord muzyczny rozlega si¢ i razi.
Zte podkopujace rodzinny 3pokdj a przez to publi-
czng moralnos$¢ i tamigce lub co najmnidj psujace
mnostwo istnien jest prawda, ale rownie prawda jest
ito, ze nie pomoga nan zadne jeremiady na kanty-
czkowg $piewane nute¢, ani machinalnie rzucane prze-
klenstwa na zepsuty wiek dziewigtnasty, ani pociski
oburzen salonowych, ani grozby kar wieczystych.

Nie miota¢ si¢ bezmys$lnie przeciw zlemu, nie rzu-
ca¢ kamieniami na tych co si¢ go dopuszczaja nale-
zy, ale dochodzi¢ zrodta zta tego i tamowac je w sa-
mym zarodzie. Ta naprzyktad lub owa kobieta da-
je si¢ unosi¢ zgubném wrazeniom, ktéore maca spokdj
domowy i zatruwaja zycie zwigzanego z nig mezczy.
zny; tamta znowu rozmitowana we fraszkach, w stro-
jach, w blyskotkach ta namig¢tno$cia swoja niszczy
byt materjalny rodziny i zaniedbuje obowiazki go-
spodyni i matki. Inna dom swoj napelnia swarli-
wa gospodarnoscia i niezdolna poja¢ ni prac ni po-
je¢ mezeczyzny, ktorego jest zona, zamiast ostoda
i pomoca staje mu si¢ kula u nogi, wiecznym klopo-
tem i troska.

Inna jeszcze polowe dnia przepedziwszy przed
zwierciadtem, przez reszt¢ czasu kroéluje na tryum-
faluych rydwanach zaprze¢zonych salonowemi pro-
zniakami, a z tych Donkiszotowskich wypraw przy-
nosi do ogniska domowego mys$l rozstrojona, serce
ostygle, sazniste poziewanie i trzy Jokciowy rachu-
nek modniarki.

Wszyscy widza te przerézne utomnosci, wady i wy-
stepki kobiet, wszyscy na nie wyrzekaja, ale czy wie-
lu jest ludzi ktoérzy potozywszy r¢ke na sumieniu
i wzrok bezstronny zapuSciwszy w natur¢e ludzka
i ustrdj spoteczny pytaja: dla czego to kobiety takie
sa a nie inne? Dla czego? Oto pytanie ktére po-
stawione by¢ winno obok kazdego ztegoj objawu
w ludzkosci, bo ono samo tylko moze doprowadzié
mys$l ludzka do zrodta zta wszelkiego, a zrédta wlasnie
szuka¢ nalezy chcgc na to zle znale$¢ s$rodki za-
radcze.

Dla czego kobieta podlega wrazeniom tamigcym jej
zycie rodzinne, a ktoére potem nieraz optakuje sama?
Bo nie nauczono ja poznawaé sama siebie, nie wyro-
biono lepiej sily i przekonan, nie wskazano jej celu
zycia 1 w nim ja nie rozmitowano.

Dla czego inna céra po wyjSciu za maz, zrzuca

z siebie wszelki pozér dobrego smaku i kobiecego
wdzigku, pograza si¢ w drobiazgach i swarliwoscia,
ciagtlym stekajagcym a dokuczliwym zachodem, drg-
czy wszystkich w okolo siebie i maci spokdj domo-
wy? Bo pojecia jej sa ciasne i nie przekraczajace
obregbu spizarni lub garderoby,'bo caty 'jé¢j 'wdzigk
panienski byt tylko obstonka, tymczasowo naprgdce
narzucong dla zwabienia m¢za, bo nie nauczono ja
szeroko patrzeéna $wiat, spokojnie przenosic troski zy-
cia i prace codzienne .ozdabia¢ wdzigkiem i godnos$cia
ptynaca z rozumnej “mys$li. Chea uczyni¢ z kobiety
gospodynie¢ tylko, drewno podpalajace gospodarskie
ognisko, ale jesli maz j¢j zajmie wysokie miejsce
w hierarchji mys$lacych i dziatajacych, o czem mowié
z nig bedzie wrociwszy wieczoremjdo domu? Nie po-
wie on j¢j ani o czynach swych, ani p swojoj chwale,
to jest nie opowie jOj’ najlepszoj czesci samego siebie,
i patrze¢ na nig bedzie jak na kobiet¢ obca sobie
duchem, niezdolna pojac¢ zastugi cztowieka be¢dacego
chluba swego kraju.“ (Eug: Pelletan) Dla czego zno-
wu tamta kobieta, pienigdze cigzko zapracowane
przez meza. przenosi z jego kieszeni na kontuary ma-
gazynierek, a wystrojona w suknie ogonami ktorych
ciggnie ku rodzinie swojoj ruin¢ i upokorzenie, wdzig-
czy si¢ do salonowych ksigzycow, ktore ja sloncem
swojem mianujg? Bo nie wlozono w joj serce
emitoéci dla tego co na $wiecie powazne i prawdzi-
wie pigkne a wigc zapelnia je ona sobie mitoscia
blyskotek i fraszek, blasku i holdow; bo mezczyzni
uderzaja przed nia czolem jak przed bdztwem,
zapalaja u oftarza jej utrefionych kedziorow i uje-
dwabiondj postaci kadzielnice najbezczelniejszych
pochlebstw, warujac sobie ze w przylegtym pokoju
beda mogli nazwac ja prézna, zalotna, ptocha i na-
$mia¢ si¢ z bliskiéj ruiny moralndj i materjalnej,
ktora czeka ja a niekiedy me¢za jej i dzieci.

wszystko matos¢ nog, to tez $ciskaja je one i do takiéj
doprowadzaja malosci, ze w koncu i chodzi¢ o wtas-
nych sitach nie mogga. U nas m¢zczyzni nie liczacy si¢
do rzegdu myslacych i powaznych, a takich w kazddéj
spotecznosci znajduje si¢ zawsze ilo§¢ niemata, skta-
daja przedewszystkiem hold pozorny wdzigkom zew-
netrznym, to tez kobiety my$la o nich tak usilnie, ze
0 czém innem mysle¢ calkiem przestaja. Pochleb-
stwa, nadskakiwania, wybryki rycerskich ofiar, uda-
wane zachwyty i szaly, oznaki czci $redniowieczndj,
sa niby dziedzictwem z pokolenia na pokolenie prze-
kazywanem przez spoleczno§¢ kobietom, a ktore wi-
nien im zlozy¢ w dani kazdy mezczyzna, chcacy zdaé
przed publicznoscia egzamin na magistra filozofji
salonowoj i doktora praw obojga ptci. W tern dzie-
dzictwie swojem kobieta kréluje jak niegdy$ krolo-
wie Merowingowie we Francji. W patacu wszyscy
uderzali przed nimi czolem, ale poza palacem wara
byto krolowi choéby krok jeden uczyni¢ wedle woli,
bo nad cala przestrzenia kraju panowatl Mer patacu
poddany na pozér, krol w rzeczy.

Dla kobiety wystawiono tron w salonie, ale poza
salonem opada z niej szata nietylko krolewska, ale
czlowiecza, bo na przestrzeni spolecznych dziatan
lprzywilejow panuje Mer joj palacu — mezezyzna,
a ono bdostwo i monarchini w salonie poza nim uzna-
ng jest niedoleznem dzieckiem. ,Kobieta noszaca
na sobie pig¢tno czlowieczenstwa i godna miejscaja-
kie zajmuje w ludzkoS$ci, z rado$cia zamienilaby wszy-
stkie ztote stowka i hotdy, ktéremi mezczyzni poe-
tycznie ja zabijaja, niby okrytemi mirtem Atenskie-
mi sztyletami, za pierwsze przyrodzone prawo kazdoj
ludzkiej istoty, prawo uzewngtrznienia lesro co w nidi
rozumne."

Eug. Pelletan

Spotecznosci najwyzdj stojace moralnie i umysto-
wo, nie tak jak my przysposabiaja kobiety do waznej
i trudnej drogi rodzinnego zycia.

W Anglji i w Ameryce, w t6j ostatniej szczegol-
nie. niezamg¢zne kobiety uczg si¢ dtugo i pracowicie
nietylko muzyki, tancow i wybrednej toaletowdj sztu-
ki, ale nauk dajacych umystowi szeroki rozwdj i zdro-
we pojecia.

Nie zamknigte jak w klatce w czterech
dziewiczego pokoju, zyja one razem z innymi ludzmi,
swobodnie przypatrujg si¢ radosnym, bolesnym, mo-
zolnym przejawom spotecznym, wiedzac zawczasu ze
przeznaczeniem ich jest predzej czy po6znidj, czynny
wzigs¢ w nich udziat.

Nie rumienia si¢ i niespuszczaja oczOW na wzmian-
k¢ o matzenstwie i mitosci, bo o tych gléwnych
kwestjach swego zycia przywykly od dziecinstwa sty -
sze¢, mOwic¢ i mySle¢ bez wstydu i rozmarzenia ale
z nadzieja pragnacej zacnego szczg¢scia iz powaga
pojmujacdj swoje cele istoty. Nie chowane w glebi
marzen niby stabiuchng¢ kwiatki w cieplarni, nie o-
staniane przed oczami mezczyzn, niby za firankami
cudowne obrazki w kosciele, od pierwszych dni swe-
go zycia przypatrujg si¢ grze spotecznych przekonan,
interessOw, nami¢tuosci, a widok ten zawczasu uczy
je prawd zycia i przyzwyczaja widzie¢ w me¢zczyznach
nie zbior idealdéw lub bochatero6w romansowych, ale
ludzi z przeréznemi odcieniami umystéw i charakte-
row. To tez gdy przychodzi chwila w ktéré] maja
wybraé towarzysza drogi calego zycia, nie sg one
pensjonarkami grajacemi w Slepg babke iz zawiaza-
nymi oczyma chwytajacymi pierwszalepsza pote me¢z-
kiego surduta, ktora si¢ im pod r¢ka nawinie; nie
wstepuja one jak §pigce lunatyczki na dachy nieobli-
czonych marzen, i nie biora jak Donkis zot pierwsze-
go lepszego barana za rycerza o stalowdj tarczy i zto-
tej przylbicy. Nauczywszy si¢ rozumieé siebie i in-
nych, wiedza dobrze czego trzeba, aby wladzg ich
serc i umystow harmonijnie zla¢ si¢ mogly z czuciem
i mys$la innego cztowieka, umieja rozrézni¢ stosowne
dla siebie i sprzeczne z soba zywioly, nie ida oma-
ckiem i nie $nig na jawie, nie budza si¢ tez potem
w rozpaczy ze si¢ obudzily zapdzno i na gruzach roz-
walonych gmachéw swych marzen, uie rozplywaja
si¢ w lzach i skargach, ani si¢ pocieszaja zalotnemi
u$miechy, ukrytemi grzeszkami i ogonami u sukien.

,O wiele przed zupelnem dojsciem do dojrzatosci,
mloda amerykanka stopniowo si¢ wyswo badza zpod
macierzynskiej opieki: dzieckiem jeszcze bedac mo-

Scianach

To ubostwianie kobiet, kadzenie im i pochlebianie 1 wi juz swobodnie, z wlasnego natchnienia a wkrotce

obtudne najczeSciej ze strony mezczyzn, a uzywane j potem zaczyna dziatac

samoistnie. Przed nig roz-

przez nieh dla pustdj igraszki lub chwilowego wraze- !toczony ciggle wielki obraz $wiata, a ci co ja otacza-
nia, jest wraz zeskrzywionem wychowaniem, zrédlem |jg, nie tylko nie starajg si¢ ukrywaé przed joj ocza-

przywar kobiecych i ptynacych z nich nieszczgsc.

| mi tego obrazu, ale owszem

coraz bardziej zwracaja

Chifczycy w kobietach swoich uwielbiajg nade- !j6j uwage na wydatne jego cechy, uczac ja zapatry-



wad si¢ na nie $miato i spokojnie.
duje si¢ ona o ztych i niebezpiecznych stronach zycia,
Wiltsi je jasnb, sadzi o nith bez zludzen 1 spotya je
bez trwogi, gdyz wzmacnia ja wiara we wlasne sity.

,»U mtodej amerykanki, nigdy prawie dostrzedz
niemozna t6] dziewiczdj nieSwiadomosci, ani tego
naiwnego wdzigku znamionujgcego w europejce przej-
Scie z dziecinstwa do lat mlodzienczych. Rzadko
si¢ przytrafia aby amerykanka jakiegokolwiekbadz
wieku byta nie§miata lub nieSwiadoma, rowniez jak
europejskie dziewice pragnie ona podobad sig, ale
wie dobrze do jakich podobanie si¢ to prowadzi ja
wynikow. Nie ulega ztemu lecz je zna; obyczaje jej
czystsze sa niz mysl jej $wiadoma wszystkiego, co
dzieje si¢ w $wiecie i pomigdzy ludzmi.

~Latwo jest spostrzedz, ze wérdd zupelnej niezale-
zno$ci jakiej uzywa mtoda amerykanka, nie przestaje
ona nigdy doskonale wladad sama soba, uzywa wszy-
stkich dozwolonych przyjemnosci, ale zadnoj z nich
nie oddaje si¢ zbytecznie, bo rozum zawsze trzyma
na wodzy wrazenia jej uczucia.

»My wychowujemy kobiety w nieswiadomosci,
w zamknieciu, prawie pod klauzurg a potem rzuca-
my je nagle w beztad towarzyski, bez przewodnika
1 wsparcia.

~Amerykanie sa loiczniejsi.

»3adza oni, ze niepodobienstwem jest prawie, sttu-
roi6 w kobiecie najprzewazniejsze namigtnosci serca
ludzkiego, i ze nalezy raczej podacjej bron, z pomo-
ca ktoroj zwalczyoby je? ona mogta. Poniewaz nie sa
w stanie usunad catkiem niebezpieczenstwa, na jakie
namzona bywa godno$¢ kobiety, pragng aby sama
siebie broni¢ umiata i wigcdj ufaja w swobodna a
umigjetnie skierowang moc jej woli, niz w przeszkody
ktére zawsze obalanemi by¢ moga.

,»Chociaz amerykanie sg narodem bardzo religij-
nym, nie samga tylko religi¢ dali kobietom jako org¢z
do bronienia ich godno$ci przeciw pokusom, ale
starali si¢ jeszcze uzbroi¢ joj rozum. W tym jak
w wielu innyeh razach, trzymaja si¢ oni raz obranej
metody postgpowania. Naprzod czynia wszelkie mo-
zebne usitowania, dla doprowadzenia jednostki do joj
osobistego i samoistnego rozwoju, a doszedlszy do-
piero do ostatecznych granic sity ludzkiej, wzywaja
kujej podtrzymaniu religi¢. (Toqueville de la De-
mocratic aux Etats Unis) To praktyczne i samo-
dzielne ksztalcenie amerykanek nie odziera ich je-
dnak z poezji i kobiecego wdzigku.

~Kobieta w Ameryce jest poetyczna iskra i pro-
mieniem dla swej spotecznosci. Surowy amery-
kanki kocha ja miltoScia czulg a zarazem rozumna.
Jest mu ona rowng istota, jest ma szczg$ciem, pra-
wdziwa towarzyszka zycia, dusza i ozdoba jego do-
mowego ogniska. Szukali si¢ oni wzajem wérdod ttu-
mu 1 wolnag wola wybrali siebie. Ona przy-
szta do niego nie ze spuszczonerai oczami, nie$miata
i niema, ale z dtonig otwartg i czolem wzniesionem;
jest mu ona pomoca, rada, pociecha i natchnieniem.

Pigkna, wesota, strojna lekka ci si¢ wydaje, usmie-
cha si¢ do ziemi jak mowi Perski poeta, ale mezkie
i gruntowne wychowanie wszczepito wjej serce po-
czucie obowiazku, szlachetnag dumg i jakie$ nieledwie
bohaterstwo w mys$lach i postgpkach.I* (Augusto
Langel, les Etats Dnis). v °

,»Ona przyszta do niego nie ze spuszczonemi ocza-
i niema, ale z dtonig otwartg i czotem
wzniesionem**.  Co znaczy, ze nie na os$lep wybiera
sobie towarzysza na zycie cale, ze aktu malzenstwa
dokonywata wiedzac dobrze o tern co czyni, rozumie-
jac te droge na ktora wchodzi, cel co u kresu drogi
toj stoi i wszystkie powinnos$ci, trudy i uciechy jakie
ja uaniej czekaja.® To tez nie dziw ze pdzniej z taz
sama $miatos$cig i Swiadomos$cia swoich drog i celéow
postepuje w zyciu cnotliwa i spokojna. Mitosé kto-
ra sklonila ja do wejscia wzycie rodzinne, nie byta
przemijajacym wrazeniem ani uniesieniem rozmarzo-
nej wyobrazni, ale prawdziwem trwalem uczuciem,
zatwierdzonem i wspomaganem przez rozum. Ten
sam rozum nie daje potem wygasna¢ tatwo raz po-
wzigtemu uczuciu, z niego to kobieta wysnuwa jasnos¢
poje¢ i site¢ przekonan jako podstawe wszystkich
swych czynnosci; rozum ten oparty na gruntownej
wiedzy 1 szerokich na rzeczy pogladach, tworzy
w niej samoj $wiat peten tresci, ktéory ja chroni od
préznowania, nudy, zadzy préznych a btyskotliwych
rozrywek, od zmienno$ci w uczuciach i niezdrowych
wrazen, bgdacych wynikiem prézni wewngtrzndj i bez-
mys$lnych far-niente.

»Proznowanie wyradza znudzenie, znudzenie szuka
rozrywek, c6Z ma czyni¢ niezapelniona niczem dusza.

mi, nie$miata

Wecezeénie dowia-' skazana na wieczng z samg sobg rozmowg, a nie ma

Ijaca sobie nic do powiedzenia?

,Trzeba duszy 't6j dd¢ —wewnetrznego obronce;
niech sumienie joj, niech joj rozum bedzie dla nidj
wiecznie obecng i wiecznie strojng strazg przeciw nie-
bezpieczenstwom ukrytym, przeciw podszeptom we¢ta-
kusiciela.

»Trzeba w kobiecie utworzy¢ dusze¢ bogata we
wszystko co pigkne i prawdziwe, we wszystko $wie-
te na ziemi, aby w miar¢ warto$ci duszy swojoj sa-
ma siebie ceni¢ umiata, i aby z poczucia wlasndj war-
to$ciczerpa¢ mogta szlachetng dume, bedaca Swiadec-
twem cichej cnoty.

,»Uczy¢ kobiet¢ mamy uzbraja¢ ja przeciw wszel-
kim zasadzkom, wszystko co potgguje rozum, stuzy
do ostabienia kaprysu; dusza ludzka ma wstrgt do
prozni; jak koto miynskie ciggle jest ona w ruchu
ijak mtyn ziarn do zmienia, potrzebuje coraz nowych
do rozrabiania w sobie zywiotow. Jezeli do mtyna
duszy nie wlozymy myS$li zdrowdj pojda don namigt-
nosci.

(Eug. Pelletan. La mere.)

Daremnie od dziecinstwa kobieta uczy si¢ ma-
chinalnie powtarza¢ ustami zasady katechizmowdj mo-
ralnos$ci, daremnie ci co ja wychowuja dociagaja stru-
n¢ jej duszy do jednego z géry wyznaczonego dla nidj
i konwenansem uswigconego tonu: daremnie jeszcze
styszy ona sakramentalny frazes: ,kobieta stworzona
jest aby zosta¢ dobra zona, matka, gospodnig.** Do-
poki umyst joj nie posiedzie gruntownych zasad
i szerokiego rozwoju, dopoki mysla nie zespoli si¢
ona z catg ludzko$cia i nie ogarnie dalszych $wiatow
jak $pizarnia, salon lub garderoba, dopoki nie zdobg-
dzie gtebokiego przedswiadczenia o tern, iz jest czlo-
wiekiem majacym koniecznie do Celu jakiego$ dazy¢
z praca i cierpieniem, i dopdki nie nauczy si¢ praco-
wac i cierpie¢, dopoty katechizmowe moraty i sa-
kramentalne frazesy rozwiewac si¢ beda bez $ladu,
i dopoty ogoét narzekac bedzie na rozstroj rodzin na
proznos¢, zte obyczaje i blyskotliwo$¢ kobiet.

(d. c. n.)

NATALJA BORYSOW NA
DOLGORUKOWA.

POWIESC

P. Furmannn.

(Dalszy ciag.)
URAL w 1730 i 1850 ROKU.

Nie tylko wygnancy lecz i oficer z komenda bardzo
ucieszyli si¢ doptynawszy do miasta, lezacego u pod-
noza jednoj z gor Uralskiego pasma. Przez te gore
prowadzila dalsza droga.

Postuchajcie jak Natalja Boryséwna sama opisuje
t¢ podréz w swoich pamigtnikach.

— ,,Doptyng¢liSmy do miasta, gdzie potrzeba byto
wyladowa¢ i konmi odbywa¢ dalsza droge¢; bytam za-
dowolong sadzac ze juz nie bedzie takich trudow
i niebezpieczenstw, potem przekonalam si¢, ze mnie
wszedzie czekaty przykros$ci: wida¢ nie na"to bytam
stworzong aby zy¢ spokojnie. Bo c6z to za droga?
Trzysta wiorst potrzeba bylo przejechaé¢ przez gory;
pig¢ wiorst jadac ciagle pod gérg a nastepnie spusz-
czajac si¢ na dot drozyna kamienista, wazka, iz tylko
jednym koniem jecha¢ mozna bytlo.

Niepodobna opisa¢ jak gory sa wysokie. Gdy wej-
dziesz na szczyt, spojrzysz na dot, na okoto niezmie-
rzona gi¢bia; wida¢ tylko wierzcholki laséw sosno-
wych lub debowych, jeszcze nie widzialam nigdy
w zyciu tak wysokich i ogromnych wyniostosci. Te
kamienne gory wyrwa mi serce! Co chwila prositam
pozwolcie mi odetchnaé¢! Nikt nie mial lito$ci na-
demng bo dowddzca konwoju przyspieszat jak mozna
podréz, zeby predzej powrdci¢ do domu. Potrzeba
bez przestanku jechaé przez caly dzien, od rana do
nocy,bo tam nie ma zadnych mieszkan, tylko co czter-
dzie$ci wiorst stoja malenkie domki, wzniesione
umyS$lnie na zajazd dla podréznych i dla nakarmienia
koni.

Zdarzato si¢, ze przez caly dzien padal deszcz i tak
nas zmoczyl, iz gdy$Smy wysiedli z kibitek, woda cie-
kta z naszego odzienia jakby po wyjsciu z rzeki. Ki-

bitki byty malenkie, skory zupeilnie przemokty, nie
bylo czem si¢ ostoni¢. Przybywszy, do stacyjnych
domkoéw nie byto gdzie osuszy¢ si¢, gdyz jedna tylko
byta izdebka a nasza rodzina liczna i kazdy chciat
spoczaé. Ze mnie itu los zazartowal. Przyzwycza-
jeniem ludzi jest prosto chodzi¢; mnie w dziecinstwie
karali, gdym si¢ pochylata. Bylam wysokiego wzro-
stu, gdym wigc wchodzita do domku gdzie mieli§my
nocowacé, przestgpujac prog tak silnie uderzytam
o futryng¢ drzwi, iz zdato mi si¢ ze mi spadta glowa.
Upadtam wznak i zemdlatam. Maz moj sadzil zem
si¢ zabila, jednak mtodos$¢ dopomogta przenosi¢ wszel-
kie te trudy i niewygody, a nawet rézne niebezpieczne
wypadki.

Biedna nasza matka tak zazigbita si¢ z tej'wilgoci,
ze nie mogta ruszy¢ ani r¢ka ani noga ¢

He tygodni byliSmy w tdj drodze, nie pamigtam: do-
jechaliSmy do prowincjonalnego miasta, do wigzienia
w ktérem nas wszystkich zamknigto.

Dziato si¢ to w 1730 roku. Uplynglo niewiele
wigcoj nad sto lat, a‘jak si¢ wszystko zmienito!
Troskliwos$¢ rzadu, rozw6j handlu, przemyshu i o§wia-
ty, nadaty zupetnie inny charakter okolicy.

' Postuchajciez, jak stawny podréznik Niebolsyn opi-
suje swoj przejazd przez Ural w 1845 roku.

— Podr6z przez Ural droga ktéra w dobroci by-
najmniej nie ustgpuje naszej moskiewskidj szosie,
odbywa si¢ wérdd okolicy, zmuszajacodj do zapomnie-
nia o wspaniatdj pieknosci szwajcarskidoj przyrody.
Jezeli czasem przypomna si¢ tamte strony, to jakie$
mimowolne uczucie mowi, Ze surowy z powierzcho-
wnosci ruski wie§niak, czysto i schludnie odziany,
zywszy jest i trzezwiejszy od tlustego niemca, a jasno-
wtlosa lub czarnooka uralka, ochoczo przystugujaca
si¢ podréznemu Czem moze, pigkniejsza od rudawdj
niemeczki Renu; ze samo stonce, ogrzewajace dobro-
czynnemi promieniami ruskie niwy, $wieci rado$nisj
niz to, ktore przyswieca nadetemu i mrukliwemu
niemcowi; ze nakoniec, nieprzebyte ruskie lasy z ich
wiekowemicedrami, sosnami, niedzwiedziami i sobo-
lami, jako$ lepiej i zrozumialdj przemawiaja do ru-
skioj duszy, niz wszystkie te ogrody igaje, w ktorych
re¢ka uczonego ogrodnika owladne¢la przyroda i wszy-
stko co zyje poddata przymusowym ksztaltom i nie-
wolniczym przepisom.

Ale pominawszy wspaniato§¢ przyrody, nie rozwo-
dzac si¢ nad cudownemi widokami w gorach Ural-
skich, same obyczaje i zycie tutejszych mieszkancow
przedstawia liczne, bardzo przyjemne obrazy.

Wjedzcie do matdj wioski, wejdzcie do scnludndj
chaty, a nigdzie nie spotka¢ gospodarza, ktoryby
zpochmurna twarzg i opuszczona gtowa, milczaco stat
przed wami. Przywita was i serdecznie zaprosi sil-
ny, czerstwy meg¢zczyzna z wesolem obliczem; sam
zasigdzie z wami i rozpowie rozsadnie o wszystkiem
co dotycze jego zwyklych czynnosci. Kazdy dom
swiadczy o pomys$lnosci i dobrym bycie, kazda wie$
$wiadczy o porzadku i starannoS$ci.

W zaktadach fabrycznych mozna napotka¢ wyksztat-
cenie nie'w samych tylko zarzadzajacych cudzoziem-
cach lub ruskich urzednikach, lecz i pomiedzy pracu-
jaca, miejscowa fabryczna ludnos$cia.

Po wsiach wszgdzie mozna napotkaé wiejskie stra-
ze ogniowe. Drogi zelazne na Uralu juz oddawna nie
sa nowos$cig, wprawdzie bez maszyn parowych lecz
obstugiwane konmi. Nie sg urzadzone dla pasazeréow
lecz dla przewozenia rudy, ale zaprowadzone tam zo-
staty daleko predzej niz o nich pomyslano w Wielko
Rossyi. Dokladnie nie mog¢ oznaczyé¢ odkad miano-
wicie istnieja drogi zelazne na Uralu, lecz to wiem
z pewnoscia ze juz w roku 1821 niewielka przestrzen
takiejze drogi byta w dalekim Attaju w Kotywanskim
okregu.

TOBOLSK — ARESZTANCI.

Miastem o ktérem wspomina w pamictnikach Na-
talja Borysowna, byl Tobolsk, uwazany za miasto gu-
bernialne od 1782 r.; lezy w odleglosci 2326 wiorst
od Moskwy a 3000 od Petersburga, na lewym brzegu
rzeki Irtysza, do ktordj niedaleko od miasta wpada
rzeka Tobol.

Tobolsk zalozony byl przez wojewode Czutkowa
1587 jako warownia ktora zgorzata 1643. W kilka
lat potem na miejscu pogorzeliska bylo zbudowane
drewniane miasteczko i teraz Tobolsk jest miastem
do$¢ tadnem i handlowem, ma 20,000 mieszkancow.
W 1730 roku nie byt tern czem jest teraz; bylo to
malenkie miasteczko, z domkami w beztadzie rozrzu-



¢onemi, zamieszkate przez ludzi prostych, nieokrzesa-
nych, na po6t dzikich.

W kilka dnj po przybyciu biednych wygnancow do
Tobolska, odwiedzil ich konwojujacy oficer gwardyi.
Byl on smutny; przywitawszy si¢ z calg rodzing, kto6-
ra uwazata go jak przyjaciela rzekt:

— Przyszedtem pozegnaé si¢ z wami....

— Pozegna¢! krzykneli wszyscy jednoczesnie szcze-
g6lni¢j kobiety, dla ktorych oficer byt przez cata dro-
ge¢ bardzo wzgledny.

— Tak, tu nastapi zmiana; oddam was i moja ko-
mend¢ tutejszemu oficerowi, a sam bezzwlocznie po-
wroce do Petersburga.

— A nas gdziez jeszcze powioza? zapytal z rozpa-
cza kniaz Aleksy.

—-e Was zawiozg teraz do Berezowskiego ostrogu,
woda, odrzekl oficer z westchnieniem.

— Znowu woda! krzyknety kobiety: Boze, jakie
meczarnie! Kobiety obstgpity oficera i zaczety pro-
si¢ go aby ich nie opuszczal, lecz odwidzt do Berezowa.

— Nie moge, nie moge! odpowiedziatl oficer, gto-
sem drzacym od wewng¢trznego wzruszenia. Musze
stosowac¢ si¢ do wydanego mi rozkazu.

Aleksy Grygorjewicz chodzil w t¢ i owa strong¢ po
pokoju, zalozywszy rgce. Synowie jego otoczyli ofi-
cera 1 z wdzigczno$cig $ciskali mu r¢ce, dziekujac za
ciggle delikatne obejscie.

— Nie radbym was przestrasza¢, rzekt oficer, ale
sadze ze lepidj zrobi¢ uprzedzajac was i przedstawia-
jac catg prawde. Teraz dopiero doswiadczycie wszel-
kich cierpien, teraz napotkacie ludzi o jakich jeszcze
nie macie pojecia. Beda postepowaé z wami jak ze
zbrodniarzami i nie spodziewajcie si¢ od nich zadnych
wzgledow: uzbrojcie si¢ w meztwo.

Za drzwiami dal si¢ stysze¢ szczgk bronii do po-
koju wszed! cigzkiemi krokami barczysty me¢zczyzna,
wysokiego wzrostu, z czerwong twarza i szorstliemi
wasatni, podobnemi do dwoch szczoteczek od zebow.

Byt to Topornikow kapitan garnizonu Tobolskiego.
Zatrzasnawszy drzwi za sobg popatrzyt na wszystkich
obecnych. Szerokie brwi dodawaty jego oczom szcze-
g6In6j surowosci, nie zapowiadajacdj nic dobrego
biednym wygnancom.

— Ot co jest! zawolatochrzyptym glosem. Przy-
wedrowaliscie tutaj ptaszki! Nauczcie si¢ nie chodzié
w przysztosci do cudzego sadu po owoce.

I grubo zasmial si¢ zwracajac ku oficerowi gwar-
dyi, jakby oczekiwat przyznania z jego strony. Lecz
tenze odwrocit si¢ aby ukry¢ wstret nim owladajacy.

— Badz pan laskaw, mowit daldj kapitan zwraca-
jac sie do oficera, zaprezentuj mi moich nowych gos-
ci, ale kazdego z osobna podtug starszenstwa, bo to
goscie znakomici, wazni, a nie pierwszy lepszy zbro-
dniarz lub rozbojnik. To sama $§mietanka! Ot co jest!

Obejscie Topornikowa przejeto wszystkich niewy-
slowionym strachem. W zylach kniaziow zakipiala
krew z oburzenia, lecz c6z mogli zrobi¢? Trzeba by-
lo uledz.

Oficer gwardyi wymienial wszystkich wygnancow
po nazwisku, zaczat od kniazia Aleksego.

— Co kolego? Jasnie o$wiecony! Zapewne niegdys
na puchach lepiej byto niz tutaj? Po co wleciata wro-
na do cudzej stodoty? Ot co jest!

Oficer starat si¢ jak mo.zna najpredzej skonczyc
ten meczacy przeglad, lecz Topornikow zatrzymywat
si¢ przed kazdym i wypowiadal swoje domoroste
dowcipy. Kniaz Jan mimowolnie odwrdcit si¢ od
niego marszczac brwi.

— No no krzyknat kapitan; dumy nie znoszg,
Stuchaj rozkazow! Ot co jest!

Usilnie starat si¢ by¢ jak mozna najbardziej grubi-
janskim, a w swojem przekonaniu surowym, bedac
pewnym, ze oficer gwardyi po pow'rocie do Peters,
burga nie zapomni donie$¢ wiladzy, jak to kapitan
Topornikow, krotko trzyma aresztantow. Kazdy ma
swoje ideje, swoje pojecia o wypelnianiu obowigzkow
stuzby. Po odejsciu kapitana oficer pozostat jeszcze
chwil kilka z Dotgorukiemi.

— Boze! krzykne¢la Natalja Borysowna z rozpa-
czg. Co teraz bedzie znami! To¢ to nie czlowiek
lecz czysty zwierz dziki.

— Uzyjcie wszelkich $rodkow, zeby go ugtaskacé;
nie przeczcie mu w niczem, cho¢by nie mial stuszno-
$ci, slowem nie okazujcie mu ani najmniejszego cie-

nia niezadowolnienia, to moze go .ulagodzi. Niech
wam Bog blogostawi! Zegnam was!
Rozstanie bylo bardzo wzruszajace. Kobiety za-

Druk K. Kowalewskiego (ul. Krolewska N. 1066&).

nosity si¢ od placzu: mezezyzni i sam oficer mieli
tzy w oczach. Zdawato by si¢, iz zegnaja krewnego,
tak wszyscy do niego przywykli, tak go polubili.
Przez tydzien, ktory przeczekali Dotgorukowie w To-
bolsku zanim naprawiono statek,"przerzucano ich
z rak do rak Bog wie po co.

Aleksy Grygorjewicz zdawal si¢ zupelnie obojg-
tnym na wszystko, co zachodzilo w koto niego, ale
kt6z wypowie, kto opisze co dzialo si¢ w duszy ma-
gnata: stojacego juz jedng noga na stopniach wszech-
wtadnego tronu i nagle popchnigtego w taka prze-
pas¢ nieszczes¢! Takich meczarni nie podobna ani
[opisaé, ani wypowiedzie¢ tak, jak trudno powiedzied
co si¢ dzieje na dnie morza, cho¢ powierzchnia gtad-
ka jak zwierciadlo.....

Gdy statek byl gotow, powiedli Dotgorukicb do
niego pod silng straza. Ciekawych zebrato si¢ mno-
stwo po obu stronach drogi, a w tlumie rozlegato
si¢ wolanie:

— Aresztantow prowadza! Aresztantow prowadza!

Tu dopiero kniaz Aleksy jakby ocknal sig. Zimny
dreszcz przeszedt mu po catem ciele, jednakze wy-
prostowat si¢ i dumnie wznidst glowe. Lecz byto to
chwilowe uniesienie. Zndéw smutnie opusciwszy gto-
we, wyszeptat cichym, drzacym glosem:

"— aresztanci!

Nad brzegiem Irtyszu uderzyt Dolgorukich bardzo
przykry widok. Spojrzawszy na statek stojacy bli-
sko brzegu, kniaz Aleksy zywo zapytal kapitana:

— Czy to jest nasz statek?

— Nie, staruchu, nie wasz lecz najety.
widocznie nie podoba si¢! Nic nie szkodzi, dopty-
niemy! A czy moze nie nalezaloby wybudowac o-
kretu dla waszoj mosci?

— Alez to nie podobienstwo, kapitanie......

—= Milczeé, aresztancie! Nie bede si¢ z tobg dtu-
go rozprawia¢! Milczeniel Ot co jest!

Jakze nie uledz tak grzecznemu zaproszeniu.

Statek byt jak najniewygodniejszy, wysluzyt swoje
lata z naddatkiem. Byla to jaka§ stara, czarna,
osmalona barka, z pop¢gkanemi deskami. Wewnatrz,
gdzie dawni gospodarze albo robotnicy zapalali o-
gien do gotowania kaszy i zupy, pozostaly nietylko
opalone miejsca lecz masy popiotu i wegli. Barka
ta byla przeznaczona do rozebrania, lecz niespodzie-
wany przyjazd wygnancoéw, zmusil wyprawié jg raz
jeszcze w daleka droge. Ze wszystkich stron deski
wyszty z fug, wszedzie byly szpary, dziury i za naj-
mniejszym poruszeniem calta ta na po6t popsuta mas-
sa smutnie skrzypiata, jakby skarzac si¢ ze ja raz je-
szcza niepokoja.

O jakiejkolwiek wygodzie niepodobna bylo my-
sle¢, kazdy miescit si¢ jak mogt. Natalja Boryso-
wna byta przekonana, ze idzie na niechybng $mier¢,
a wiec pomodliwszy si¢ polecita zycie Bogu i stata
si¢ spokojniejsza.

1 coz,

(d. c. n.)

OFUTRACH.

Salopy w tym roku nieulegly zadnej zmianie, ulu-
biony zawsze dogodny fason szubki czyli dlugiego
obszernego paletota najwigcej jest uzywanym, wszak-
ze salopa z glgboka kontrafalda z tytu niemniej jest
modna. Niektére magazyny i sklady kus$nierskie,
do szuby lub faldowanej salopy dodaja jeszcze pele-
rynke okragla, albo w ksztaltcie lisci, rozcigta na bo-
kach do samego ramienia. Rg¢kawy paletotowe, ob-
ciste, dluga spadajaca od wierzchniej czesci klapa
poszerzone, pozoér szerokich greckich maja; klape
ubieraja zazwyczaj aksamitem, pasmanterja, i od tok-
cia-o szywaja frendzlg. Kolnierze futrzane zawsze nie-
zbyt wielkie, okragte, futrzanych maukietow zupel-
nie do salop niedaja. Od kilku lat sktadem futer
powickszony magazyn p. Penkali, dostarczyl nam ma-
teryalu do dzisiejszego sprawozdania. ZastaliSmy
tam duzo salop gotowych; paletocikow futrzanych
krotszych i dtuzszych, kotnierzy, manszondw, roézne-
go rodzaju krawatek z futra it. d.

Na pokrycie salop najwiecej uzywaja czarnych ma-
teryi jedwadnych jak np: praktycznego .i zawsze mo-
dnego attasu, rypsu, armure, z wetnianych popeliny
it.d. Gotowe salopy kryte jedwabiem a,podbite
wybornemi, cieplemi i lekkiemi lisami amerykanskie-

A03BO.iecHO ReHaypoK).

{mi s3a od 120 rs. z podszyciem tumakow i lisow nie-
bieskich od 400 rs. do 800 dochodza.

Dla matych panienek salopki najcz¢sciej podbija-
ja popielicami; ciepte to futerko i nie drogie, od ja-
kiego$ czasu w wielkiem jest uzyciu. Dtluga salop-
ka popeling kryta wypada rs 60.

Zima w klimacie naszym, rzadko kiedy silnym su-
chym mrozem si¢ odznacza, upadty $nieg, w miescie
zwlaszcza, rozdeptany, topnieje wkrétce, 1 w bloto
si¢ przemienia, diuga salopa zatem niewygodnem
jest okryciem dla oséb pieszo chodzacych, natomiast
krotkie paletociki podbite futrem bardzo okazaty sig
praktyczne. Paletocikéw takich znakomity wybor
przygotowal p. Penkala. Jedne maja futro ukryte
niczem go zwierzc.hu niezdradzajgc, inne do kota wy-
pustka futrzaona przyozdobione, stojacym kolnie-
rzem, obcisto szyj¢ od zimowego chtodu zabezpiecza-
ja, niektore ztych ostatnich maja szeroki wyktad fu-
trzany na prawym brzegu okrycia. Paletociki te
sg roznorodne, jedne do pokoju przeznaczone, maja
wierzch kolorowy pluszowy, na ulicg¢ zazwyczaj tylko
czarno sg kryte: aksamitem, materja lub popeling.
Ceneg ich podbicie stanowi; sobolowe i tumakowe
znacznie sg drozsze od popielicowych lub bielistko-
wych. Paletociki z ukrytem futrem najczes$ciej bie-
listkarai podszywaja; aksamitny tak podbity paleto-
cik do 75 rs. wypada, jedwabny lub welniany od 25
rs. do rs. 36 wynosi.

Wielki jest takze wybdr gotowych manszonow i
kotnierzy z réznego rodzaju futer. Garnitur: manszon
i kolnierz z tumakoéow borowych, z bardzo ciemnym
puszystym wysokim wlosem, od 65 rs. Kamionek
takze bardzo pigknie dobranych, garnitur z malej
mufki i kotnierzyka od 36 rs. Szenszyllowe, zawsze
pigkne, zawsze noszone i modne 30 rs. Skonksowe,
kruczej czarnosci z jedwabistym nadzwyczaj migkkim
wlosem od 25 rs. Luxowe, wybornie skonksy nasladu-
jace 12 rs. Mufki z futra malpy Monki zwanej, bar-
dzo noszone , z dlugim augorowym wlosem, pigknej
czarnosci i $wietnego potysku 10 rs.

Z fantazyjnych wyrobow tego rodzaju, polecamy
czytelniczkom naszym tym, ktére lubia czg¢sta zmiang,
nowos$¢ i ceche wyszukandj oryginalnosci toaletg swo-
ja odznacza¢, manszony z futra glowy lisiej jasno
zolte z popielatawym cieniem w cenie 8 rs. manszony
najwigcoj dla dzieci przeznaczone z réznokolorowych
piorek, pigknie i gustownie w d¢sen utozon3rch w cenie
10 rs.

Moda futrzanych kapelusikéw lub czapeczek coraz
si¢ wiecej ustala u.nas, zrgczne te a ciepte 1 lekkie
nakrycia gtowy, maja dobrany manszonik i kolnierzyk
lub krawacik z takiego samego futra. Sliczne s3 gar-
nitury takie %azyatyckiej kaczki Grebes zwandj, po-
tyskliwoj bialosci, z pigknym bragzowym cieniem. Gar-
nitur6w z gronostai, barankéw czarnych, popiela-
tych i krolikéw, gotowych dostaé mozna; z tumakéw
i soboli robig si¢ na obstalunek.

Barankowe kotnierzyki bardzo beda noszono, gdyz
cena ich nader przyst¢pna.

Krawaciki gronostajowe czyli mate boa, zlozone
jakby z calego zwierzatka, jedne okragte cale futrza-
ne, inne znowu plaskie z jedwabnem podszyciem,
maja z jednego konca tebek ze szklannemi oczkami
i r6zowym pyszczkiem, a z drugidj czarny ogonek
weenie 4 rs.Imitacja wybornie na§ladujgca gronostaje,
z biatego krolika 60 kop. wypada. Przejscie z kot-
nierza do krawatek, stanowia tak nazwane Amery-
kanki czyli malenkie kolnierze osobno si¢ na peletot
wktadajace, i futrem podszyte. Podszycie to ma
te zalete dla oszczednych osob. ze cieplejsze od wa-
ty i uzytkuje wszystkie wysortowane kawateczki przy
robocie kolnierza odpadte. Robia je ze wszystkich
rodzai futer, poczawszy od soboli, lisow czarnych,
a skonczywszy na amerykanskich krolikach.

Sktad futer p. Penkali zaopatrywanyw Syberyi
i Ameryce, nietylko na swoja potrzebe je sprowadza,
lecz odstgpuje surowy towar na sztuki, takze. Skor-
ka z catego zwierzatka sobola od 10 70 rs. wypada
tumaki, popielice it. d. na bltamy i sztuki réwniez
sprzedaje.

Forma salopy za kop: 40 i forma kapturka za kop:
20 sa do nabycia w Redakcji Tygodnika Mad.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ podwdjny dodatek
z drzeworytami do NN. 40 i 41.

Redaktor J. K. Gregorowicz
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Dalszv ciag objasnien dodatku arkuszo-
wego dolaczonego do N..39 Tjgod. iWwid

Doskonale sa pasy flanelowe, latwo i pospiesznie
dajace si¢ wykonaé, niemniej wszakze dogodne a lepiej
nawet do ciala przystajace, sa pasy robione na drutach.

Materjal: 2— 3 lutéw mie¢kkiej pasowej grubej wlécz-
Zazczynaj 60 oczek na grubych drutach,
W nastepnym

W dalszym zas

ki lub welny.
rob 68 rzedow tam i napowrét gladko.
rzedzie co drugie oczko dwa na odwrét.
z prawéj strony na lewa robiac, oczka na odwrét w po-
przednim rzedzie robione schwytaj tak, aby te same ocz-
ka jeszcze raz i znowu na odwrét byly zrobione, a tym
sposobem otrzymasz na drucie 30 oczek wigcej czyli 90
oczek; przerob gladko 148 razy, nastepnie zréb jedno ocz-
ko zwyklym sposobem, dwa bierz razem a w drugim rze-
dzie na drucie 60 oczek efrzymasz tylko, obrob 68 razy,
nabierz oczka z poczatkowego rzedu i zlacz z Soba oba
konce.

N. 29—30 Pas wiazany robiony na drutach lub szy-
delkowy.

Materjal 7 —8 lutéw zwyczajnej wléczki.

Pas taki nietylko na drutach zwyklym zupelnie sposo-
bem robi¢ mozna, lecz takze bardzo jest praktyczny szy-
delkiem tunetanskim $ciegiem wykonany. Robiac go
ija drutach potrzeba zrobi¢ kawal na 9 1 cent. dlugi a 29
cent. szeroki, zaczynajac od 54 oczek.

czatku i koncu 26go rzedu po jednym oczKku, oprécz tego

Przybieraj na po-
w kazdym 10 rzedzie przybieraj po 1 oczku. Jak masz
na drucie 64 oczek, zgub Srodkowych 24 oczek, przeréb
6 razy, a w 6 rzedzie zréb na drucie 24 nowych, i po-
lacz z soba azeby si¢ rozporek do przewleczenia drugiego
konca uformowal.
bieraj ciagle az do 96
oczek i obréb w t¢j liczbie
192 rzedy. W nastepnych
rzedach stopniowo tak sa-
mo gubié

Przy-

nalezy oczka,
jak przybieraly a skoro na
20
stanie jeszcze 6 rzedow

drucie oczek si¢ zo-

obrobié¢ trzeba. Poczem
przyszywa si¢ na kazdym
koicu 100 cent. dlugie
podwéjne tasiemKki.

N. 31 Okragly pas
na drutach.
.Materjal: 2— 3 lutéw

wléczki.

Najprostszy ten sposéb
wykonania pasa, robi sio
w okrag jak ponczocha,
dwa oczka zwykle a dwa
na odwrot, jakby szlak
Od skarpetki. Obrabia
si¢ lekko 200 razy do ko-
la, zaczynajac od 200
oczek, i zakoncza bardzo
lekko takze; oba brzegi
obrabiaja si¢ szydelkiem
Scistemi oczkami.

N. 32 Pas flanelowy.

Pas flaneli 34 cent.
szeroki a 64 cent. dlugi,
Scina si¢ skosno z obu
koncy. Na S$rodku pasa
robi si¢ z kazdej strony
zaszewka, na 1 i pél do
2 cent. gleboka, i obrzu-

ca brzegi dziergajac rzad-
kim §ciegiem. Na koniec
przyszywaja si¢ 100 cen.
dlugie tasiemkKki.

N. 33. Napiersnik.

Srodkowa dlugosé¢ 39
cent.
rokos¢é

a najwieksza sze-
36 cent. wynosi.
Robi si¢ zazwyczaj z fla- N. 1.

neli, brzegi obejmuja ta-

Kostium z talma.

siemka, a u szyi obejmuje w 2 cent. szeroki pasek, ochro-

na niejako szyi stanowiacy. Gumowy sznurek S$ciaga
z tylu napiers$nik, ktéry u dolu Kklapeczka z dziurka do
Napiers$niki

szydelkiem

si¢ konczy.
lub

zapigecia guzika u pantalonow
wyborne sa takze na drutach robione,
tunetanski i Sciegiem.

UBIORY I ROBOTY

N. 34—35. Podreczny neseser.

Bardzo dogodny dla mezczyzn w ogéle w podrozy be-
dacych, sklada
duzego, aby si¢ nozyczki zmie$cily, ktéry
podszewka podbija
krzyzykami obrabia. Na obu przeciwnych koncach przy-

si¢ z kawalka woskowanego sukna tak
si¢ welniang
i razem tasiemka obstebnowywa lub

szywa sie kieszonki, jedna przeznaczajac najedwab i nici
druga na inne potrzeby, Srodkiem za$§ przymocowywa si¢
ksiazeczka zlozona z Kkilku platkéow obdziergandéj flaneli,
w ktére si¢ wpina igly i §pilki rozmaitej grubosci i wiel-
koSci. W luznej kieszonce inozna umie$ci¢ nozyczki i lan-
cety, niezapominajac ze na ich konce potrzeba przyszy¢é
skorzane futeraliki, a do bokéw Kkieszonki, mieszki. Dwa
kawalki grubej taSmy gumowej $ciagaja pugilares.

N. 36 i 37. Neseser podreczny dla siéstr milosier-

dzia i postugaczy.

Neseser przedstawiony jest w dwoch rycinach, dla lep-
szego pojecia czytelniczek naszych i ulatwienia im roboty.
Widzimy go zamkni¢tym i otwartym. Wypelnienie we-
wnetrzne, doktér poleci¢ lub zaklad jaki chirurgiczno-me-
chaniczny udecydowaé¢ musi. Zewnetrzna za$jego pochwa
sklada si¢ z 17 ipél cent. duzego a 15 cent. szerokiego
kawalka skory, ktéory wyciaé¢ jak rycina przedstawia na-
lezy, zamyka si¢ go za pomoca kétka gumowego lub wia-
ze na tasiemKki.
ma 15 cent. dlugosci a 4 i pél cent szerokosci.

Kieszonka na instrumentu chirurgiczne,
Pod nia
jest jeszcze inala kieszonka umieszczona, w ktorej takze
o niezbednych mieszkach zapomnie¢ nie nalezy, na $pilki,
igly, Z drugiej strony klapki
przyszyta Kkieszonka, stuzy¢ jeszcze moze na felczerskie
igly. Poczem pods$ciela si¢ nieco boczne klapki dla

ochrony instrumentow.

zwiniety jedwab i wosk.

N. 38. Kaftanik dla chorego.
Zwykla i wszystkim dobrze znana forma,jaka si¢ zwy-

Kostiumy i pokojowe ubrania.

N. 2. Suknia z wycietym gorsecikiem.

czajne mezkie flanelowe kaftaniki kraja, zrobiony jest ré-
wniez przedstawiony z drelichu niebieskiego w biale pas-
ki szarem plétnem podszyty i na guziki spiety.

N. 39—40 Szlafrok dla chorego.

Wzér przedstawia szlafrok dymkowy dlugi n,i przodzi*

N. 3 Gladka suknia.

Dodatek do \. 41 1870.

100 cent., szeroki w piersiach 26 cent., cala szerokos¢
tylnej cz¢sci 60 cent. wynosi, dolna szeroko$é¢ 210 cent.,
30 cent: objetos¢ pachy. Z tylu daje si¢ gleboka falda,
a na bokach w pasie dwie petelki przez ktére pasek si§
przeciaga. Kolnierz 9 cent. szeroki i z tylu z przodu

okraglawo si¢ konczy, i spina na haftke.

N. 41. Okragla poduszka czyli walek.

Bardzo dogodny dla chorych jest walek taki pod podu-
szke.

N. 42—43. Woreczek na listy i pieniadze.

Woreczek taki kraje si¢ z ceraty lub gutaperkowego
materjaln, aby nie przemakal i z pasowej flanelki na pod-
szewke, do zachowania pieniedzy i listow.

Przestebnowanie woreczka na oddzialy i dodanie tasmy
do zaloZzenia na szyj¢ zalezy od woli. Guziki do zapie-
cia i obiecie taSma uzupelniaja woreczek.

N. 1 Kapelusz z diademem.

Zupelnie oddzielnych i wylacznie najesien przeznaczo-
nych kapeluszy, najwiecej tylko zamozne osoby kupuja,
mniej zamozne zwykle §wiezy jeszcze letni kapelusz ubie-
raja aksamitem, materja,
mitnemi, albo piérami.
szej, wlosiany czarny kapelusz, przystrojony jest fijolko-
wym aksamitnym diademem suto dZetem narzuconym; ge-
sta rusza czarna koronkowa dopelnia diadem z przodu,
a szerokie fiolkowe

kwiatamijedwabnemi lub aksa-
Przedstawiony na rycinie na-

aksamitne szarfy oryginalnie w pil
koka wiaza kapelusz z tylu; rypsowe za§ wstazki pod bro-
de¢ Lsniace przypie-
te jest klamra.

kaplonie pioéro pi¢kna dzetowa

N. 2. Kapelusz ubrany aksamitem i piérami.

Na 2 cent. szeroki skos aksamitny

czarny, obejmuje
brzeg szeroko wywinietego
rondka, na Kktore

§cia spada, pi¢kne czarne

cze-

strusie piéro,bialern mniej-
szem i suta aksamitna ko-
karda ag ra fa dietowa
przepieta. Duze skoSne
na 9 cent. szerokiea 19—
24 cent. dlugie konce ak-
samitne do kola oszyte
biala koronka Bruges,
spadaja efektownie z tylu.

N. 3, Marynarskie
ubranie dla chlopczyka.

Krotka w grube faldy
ulozona bluzka do paska
oil majteczek si¢ przypina,
ktore
tasiemka sa
Rycina przedstawia

u kolan gutnmowa
Sciagniete.
ko-
stium marynarski z nie*
warowego materjalu aksa-
mitnemi czarnemi szlacz-
kami i pasowa kaszmiro-
wa dlugo z boku
dajaca szarfa ozdobio y.
Szeroki marynarski bi ly

spa-

kolnierzyk i mankiety nie-
odzownym sa dopelnie-
niem ulubionego tego ub a-
nia, jak réwniez zastoso-
wany z kotwica i pasowa
Kro-
ciutkie w czarna z bialern
kratke ponczoszki, troche
za kurtke zachodza odsla-

opaska kapelusz.

niajac zupelnie druga po-
lowe nozki.

N. 4 i lo Ubranie
z gorsecikiem i tunika
dla tnalej dziewczynki.

Kréj N. VI Fi. 19—22.

Z gladkiej
serzy tunike i gorsecil
dopelnia w paski popielal
z pasowym spoédniczki

Tunika wyci¢ta w glebokie okragle zeby, garnirowan
jest rusza: nad nia idzie jeszcze szlaczek pasowo haftowe
ny.
niajac i ulatwiajac rysunkiem jej ozdobe,
z muSlinu geste nasSladujace zakladki: paseczki u sz;
i rak, maja muslinowa falbaneezkeaksamitka przeciagnig¢

popielab

N. 10 podaje wlasciwej szerokosci rusze, uwyda

liluzka bin



N. 5. Kokarda do kotuierzyka.

Na kawalku sztywnej petynety, zwiazuje
si¢ ze wstazki 16 cent. szerokiej, w biate
i kolorowe paski, wezet z 16 cent. dlugiemi
wysiepanemi koncami. Wstazka wysiepuje

si¢ na 8 cent. gleboko, poczem nitki zwia-
zuje wtorsadeg.

N. 6. Stanik ¢ basking. Kréj N. I
Fig. 1—5.

Stuzy on zaréwno do dlugiej z trenem
sukni, jak i do kostiumu, a moze bydz zro-
biony z materyi jedwabnej lub welniane;j.

N. 7. Frywolitowa rozetka.

Grenadinowy za$ z takaz tunika wybornie pokry¢ mo-
ze kolorowa podniszczong suknig. Stanik i baskina lilia
na rycinie przybrana jest koronka czarna, na 4
do 6 cent. szeroka na bialem jedwabnem lub duzojasniej-
szern podtozeniu od koloru cato$ci. Wykrdj u szyi po*

N. 11. Fotel z pokryciem haftowa-
nym. Zobaczr. 13114 w N. 38 T. M,

attjako ozdoba na meble, kotdry,
serwety i t. d.

~gtln |UH)t IFIUIV Bt liiniy warni
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N. 9. Serweta na stot w haftowane pasy.
Zobacz rycing 6.

dwojtne, szersza i wezsza koronka oto"
cza, a szew nakrywa pliska na 4 cent.
szeroka jedwabna, S$rodkiem jasniej-
sza wypustka przedzielona. Goziki
jedwabne Kia. Wykrdj gorsu spina
zr¢czna lilia kokarda czarna koronka

N. 5. Plecy pelerynki chusteczkowej
podanej w N. 39 rycina 16.

przybrana. Plecy pigknej tej i stroj-
nej baskiny $rodkiem bogato koronka
i plisag przybrane sa w nastgpnym Nu-
merze pod N. 15 podane. Szew sze-
rokich r¢kawow do samego ramienia

plisa jest pokryty. U dotu koronka

N. 12. Okragte pokrycie na poduszke.

N. 7 143. Pelerynka z koncami.

Biata lub

Kroj na dodatku N. II. Fig. 6—7.

czarna muslinowa, koronkowa lub z lekkiej

jakiej tkaniny pelerynka, zaro6wno moze bydz na wycigty
jak i na stanik pod szyj¢ wlozona. N. 7 przedstawia na

10. Fotel



N. 13. Strojny czcpeczek
z gatazka rozy.

podituznie wykrojonym staniku koloro-

wej sukni, pelerynke czarna tiulowa
(moze bydz grenadinowa) 1 i pol do
3 centymetrowa wstawka z dobrej

czarnej koronki naszyts.
Zewngtrzny brzeg ma szersza
wstawke 1 koronke.
N. 43 podaje ple-
cy tej samej pele-
rynki biatej musli-
nowej, odpowiednio
Sukni takze z musli-
nu, przybranej. Pe-
lerynka
u dotu muslinowa
haftowana falbang

ta cala ma

i wod¢ kolorowa
raateryg podlozona.
Szerokie konce z

pod paska wycho-
dzace, w mate faldy
na 7 cent. w pasie
sg zaszyte. Tylne
konce maja 31 cet.
dtugosci. 23 cent.
Szeroko$ci, u a
nich spada okra-
gty przymarszczo-

mV 15. ataniK 'mrtatUowang
sking. Zobacz rycing 6
w N. 40 T. M.

ny karoczek na 45 cent. dlugi, a 37
cent. szeroki. Kokardy ipasek ze wstaz-
ki stosownej do barw catej toalety.

N. 8—9. Dwie koroneczki ztozo-
ne z plecionki w ze¢by, frywolitow
i szydetkowej roboty.

N. 10. Garnirunek do sukni
rycina 4.

11— Dwie mezkie koszule
z haftowanemi gorsami.

Llubione i tak powszeclinie uzywane zaktadki, jako o-
zdoby gorséw mezkich koszul, ustgpuja dzis gtadkim przo-
dom, zjedna szeroka zaklada na obrgbie, haftowang lub
pigcknie tylko przestembnowana. Azeby gors byl szty-
wniejszy sktada si¢ plotno w kilkoro, lub podktada we-
wnatrz kawatek belgijskiego ptotna, ktore dobrze kroch-
mal utrzymuje. N. 11 przedstawia gors od koszuli haf-
towany na obregbie, migdzy i w okoto dziurek do spinek,
na ktory desen w dodatku pod N. 34 podany. N. 12
gors z dwoma haftowanemi pasami. N. 13 'rzut atlas-
kowy, krateczka urozmaicony. N. 14 i 15 podaje wzo-

ry zaktadek z azurkami, ktore takze tadng ozdobg do gor-
su stanowi¢ moga.

N. 16. Staniczek na
gorset 7 garnirunkiem
w azurowe paski.

Kréj na dodatku N. IV
Fig. 11-15;
Oznaczona linja na

formie staniczka z przodu
na guziki spietego, wska-
zuje gdzie nalezy przy-
szy¢ szerokie \v azurowe
pa-ki i ptécienne zaktad-
ki. ligkawki robia
garnirunku w catosci.

sic z

N. 22. Garnirunek z ko-
ronki i haftu. Do ryc: 34,
w Ty. Mod. 40.

N. 21. Garnirunek w zg-
by frendzla oszyty do
patetotow 1 kaftanikow.

18. Szufeczka
wyrzynane Mozaj
Kréj N. VIII

X ki i

~

. 17. Haft w guscie

iuczy. Drzewo
a aksamitna.
Fig 24 28.

'@ . /'VV-

m

wschodnim na cygarnicz-
kiit. d.

19. Mozaika aksamitna wielko$ci natur, do ryc. 18

N.20. Mozajka aksamitna

wielkosci naturalnej do

ryciny 18.

N. 14 Czepeczek z rozetkami
ze wstazki.

Pi6cieune paseczki mozna attasko-
wym rzucikiem ozdobi¢, koronkowa
wstaweczka odgrodzi¢, szydetkowa ro-
bot¢ albo zgbata plecionke koronka za-
stapi¢. Garnirunek listewka przyste-
bnowywa si¢ do staniczka, i takaz lis-
tewka u go-
ry przyszycie
koroneczki po-
kry wa Poczeitt
wycina si¢ stani-
czek pod garnirun-
kiem, ktéry przezro-
czysty zostaje.

N. 17. Garniru-
nek w paski, z ta-
esiemeczki webo-
wej 1 szydetkowej
roboty.
N. 16. Bluz- N. 18— 19. Szy-
ka czarna detkowa sakiew-
tiulowa ka.

Materjat: $red-
niej grubosci zielony i biaty kordonek,
dwie czarne obraczki.

N. 19 przedstawia we wlasciwej
wielko$ci cze$¢ deseniu stanowigcego
oba konce sakiewki zzielonego kordon-
ku, ktory si¢ bialemi $cislemi oczkami
i dzierganym S$ciegiem uskutecznia.
Sakiewka ma 30 cent. dlugosci, a 8
cent. szerokosci. Na kazdy koniec ro-
bi si¢ szydetkiem kawalek kwadrato-
wej wielko$ci zaczynajac od 120 ocz.
obrobi¢ gtadko do kola i przez 15 rzeg-
dow prowadzi¢ desen, ktory si¢ z bia-
tych zgbow sktada, a doktadnie poda-
nypod N. 19. Nastgpnie zrobi¢ 34
rzedow 'azurowych oczek na $rodek

woreczka, obrobi¢'tancuszkiem,
konczy¢ frendzla.

oba konce zlaczy¢ i za-

N. 20—23. Koszule, pantole i woreczek do lodu dla
rannych i chorych.

N. 20. Koszule z zupelnie otwartym r¢kawem.
Kréj ni dodatku N. IX Fig. 29—31.

Azeby ranne nu biedakowi unniejszy¢ trudu, a czgsto
i cierpienia w czasie
szyje si¢ koszula zapigta

zmienienia bielizny i opatrunku,
na przyramce z rgkawem we-
dtug potrzeby, lewym lub
prawym, rozcig¢tym
z dwoch stron i na ta-
siemki wigzanym. N a
wzorze koszula jest 80 c.
dtuga,
dwoch czgsci zlozone, je-
den calty z dwoch stron
wiagzany dla wygody i ul-
gi w opatrunku rany, dru-
gi na 6 cent. od dilu nie-
zszyty, klinikiem przy roz-

reckawy ma z

porku opatrzony, wiagze si¢
takze u r¢ki. Koszula ma
z jednej strony podwdjna
przyramke, koinierz bo-
kiem rozcigty, i spina- si¢.

-0

N. 24 Wiazana frendzla. N. 23. Garnirunek z ko-

ronki i haftu. Do ryciny 34
w Tyg. Méd N. 49.



lia guziki. Pod przyramkami koszula gladko si¢ pod-

szywa, na piersiach i plecach przymarszezai

N. 21. Koszula z szeroko otwartemi r¢kawami.

Kroj na dodatku N. IX. Fig. 32— 33.

Tytn samym krojem co poprzednia, kraje si¢ tylna
cze$¢ 8 cent. dtuzsza od przedniej, wycina si¢ okragtawo
do kolnierza, podcinajac 2 cent. gigbiej przoéd od plecow,
a 20 cent. zostawiajac nierozcigte pod przyszycie przyra-
mek. Kolnierz ma 45 cent. dlugosci 4 cent. szer.Omsbi.

N. 26 Kotnierzyk z klapkami i mankiety (przod) (Kroj
na dodatku N. III Fi. 8 — 10 Zobacz takze rycing 32 i 33.

N. 22. Szpitalny pantofel.

Zjakiego badz materyalu, drelichu, pruneli,
stej welnianki it. d. kraje si¢ wedlug wzoru poda-
nego przyszwe, ktorg si¢ migkka flanela podbfia
i do filcowej lub skorzanej podeszwy, takze fianegfcj
wylozonej mocno stebnowka przyszywa, po
czem caly pantotel obejmuje si¢ do kola pa- -
sowa tasiemka. &=

N« 30 Rekawek muslinowy garnirowany
koronka Irlandzka.

N. 23. Woreczek do lodu.

Chociaz najlepsze tego rodzaju przed- 1
miota z kauczuku si¢ wyrabiaja,jednak- %
ze taniej] Wypadna z domowych i krajo-
wych artykuléw wyrobione, jak np. z do-

msm

N. 32 Wstawka tiulowa z wysnuwanym deseniem
do ryciny 26.

K& v it

N. 25 Stanik z basking Kroj na
dodatku N 1 Fig. 1— 5.

N. 28 Kolnierzyk z koronki i krepy

ysy

mmml
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N. 24 Kolnierz z koronki Irlandzkiej. Opis i desen w do-

datku N. 23.

brze oczyszczonego pgcherza wieprzowego, ktory si¢ roz-
cina , oszywa tasiemka, i do $ciagnigcia nawleka ta-
siemka.

N. 24. Nakrycie na okragla poduszeczke do S$pilek,
serwetke na kanape itd.

Czwarta czg¢$¢ roboty.

N. 25—28. Rozmaite probki roboty

na drutach
kiit d

szaliki, pelerynki, kapani-

N. 27. Koierzyk z klapkami. (Plecy) Kro6j ua
dodatki-N\ IIT Fig «— 10.

N, 29—30 Trzcinowy kosz do papieréw ozdobiony ko-
lorowym haftem.

Z pigknej zoltej trzciny sze$ciokanciasty kosz, wyszywa
si¢ w kilkoro zlozona gruba wtéczka w duzy cZterosciego-
wy desen w pasowym, zielonym, niebieskim i czarnym ko-

lorze. Gorne trzcinowe arabeski, jak
rOwniez ozdobne nogi na dole, owi-
jaja si¢ witoczka w odpowiednich bar-

"SSSgKSS

N. 31 Rg¢kawek mus$linowy garnirowa-
ny koronka.

wach, a trzcina na kantach, pasowo,
do ktorej wigze si¢ u samej gory, S$re-
dniej wielkosci 2z czesanej wloczki

kwasty.

N. 33 Wstawka tiulowa zwyszywanym deseniem Do r. 26



